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Lava-loiças

Placas

As imagens dos lava loiças podem não mostrar o furo da misturadora. A posição exacta deste é identificada no respectivo desenho técnico.
Versão D: Escorredouro à Direita  Versão E: Escorredouro à Esquerda

VELOCIDADE BAIXO NÍVEL DE RUÍDO

AIR-BLADE Uma corrente invísivel de ar aumenta a 
eficiência de aspiração

DISPLAY DIGITAL TIMER

NúMERO DE VELOCIDADES + 
VELOCIDADE INTENSIVA

FUNÇÃO FILTRANTEVENTILAÇÃO CONTìNUA 24 h

IGNIÇÃO ELECTRÓNICA INTEGRADA Dispositivo 
integrado no queimador permite o acendimento 
automático da chama através do accionamento dos 
comandos da placa, evitando assim o uso de fósforos 
ou isqueiros.

TRIPLA COROA DUAL Graças às duas coroas 
concêntricas pode escolher vários tipos de 
intensidade da chama, dependendo dos 
requisitos do cozinhado. Opcional

GRELHAS EM FERRO FUNDIDO Sólidas e duradouras 
as grelhas em ferro fundido garantem estabilidade e 
robustez no apoio conferindo à placa uma estética 
elegante e profissional.

GRELHAS EM FERRO FUNDIDO Sólidas e duradouras 
as grelhas em ferro fundido garantem estabilidade e 
robustez no apoio conferindo à placa uma estética 
elegante e profissional.

Opcional

COMANDOS Dísponíveis em diferentes acabamentos, 
podem ser assim combinados com os fornos numa 
perfeita coordenação estética.

VÁLVULA DE SEGURANÇA Dispositivo 
essencial para garantir toda a segurança. Em 
caso da chama apagar, por acidente, a emissão 
de gás é imediatamente interrompida.

DUPLA COROA A distribuição da chama pelas 
duas coroas permite uma cozedura rápida e 
uniforme. 

ZONA DOS QUEIMADORES REBAIXADA 
Permite uma utilização mais agradável e 
ergonómica.

MENU COMPLETO GUIADO  O exclusivo programa 
Franke que nos guia na criação de um menú completo 
e permite confeccionar até 3 pratos diferenciados e 
em simultâneo em menos de uma hora.

COZEDURA “MULTI POWER”  Oferece as mesmas vantagens da 
cozedura ventilada, mas acrescida de uma distribuição optimizada 
da temperatura no interior do forno, garantindo uma cozedura 
rápida e uniforme. É ideal para alimentos que requerem uma 
cozedura profunda e uma superfície exterior bem tostada.

TERMOSONDA Uma valiosa ajuda para cozinhar. 
Conectada aos elementos de aquecimento do forno 
determina o desligar automático do mesmo assim que 
alcançada a temperatura pré-definida.

DESCONGELAÇÃO/DESCONGELAÇÃO RÁPIDA Função 
que permite reduzir os tempos de descongelação natural 
dos alimentos, graças à circulação forçada do ar.

MENU COMPLETO  Programa exclusivo Franke 
que permite cozinhar em simultâneo e de modo 
automático até 4 confecções diferentes em menos 
de uma hora.

FUNDO VENTILADO  Função que activa a resistência 
inferior e a ventoinha. Ideal para confeccionar pratos de 
peixe, produtos congelados e pré-cozinhados.

COZEDURA VENTILADA SUPERIOR Função 
particularmente recomendada para a preparação de 
cozinhados em forma como, por exemplo, lasanhas, tortas, 
massas ou legumes.

GRILL COM ESPETO ROTATIVO  Permite o tostar/
dourar os alimentos no seu exterior mantendo o 
interior dos mesmos na devida temperatura/textura.

PROGRAMA WELLNESS  Receitas automáticas para 
cozinhar pratos de forma natural, sem o uso de óleos 
ou outros temperos.

COZEDURA VENTILADA  O ar quente que circula de forma 
uniforme no interior do forno reduz os tempos de cozedura 
e de aquecimento. Ideal para confeccionar qualquer 
tipo de alimentos, mesmo simultâneamente alimentos 
diferentes em três níveis.

LIVRO DE RECEITAS O programador electrónico 
dispõe de 50 receitas pré-programadas.

SOFT COOKING  A baixa potência e a acção da ventoinha 
permitem uma cozedura muito suave e uniforme. Ideal 
para pastelaria seca e todo o tipo de cozinhados longos e a 
baixas temperaturas.

PROGRAMA WELLNESS GUIADO  Receitas guiadas 
para cozinhar pratos de uma forma natural, sem a 
utilização de óleos ou  outros temperos.

QUICK COOKING  É a função com maior potência nos 
fornos Franke. Pode ser utilizada também para atingir 
rapidamente as temperaturas seleccionadas e mudar 
depois para a função de cozedura pretendida.

MENU PIZZA  Função especial que permite 
confeccionar de forma optimizada até quatro pizas.

RECEITA GUIADA As principais receitas tradicionais, 
preparadas de modo perfeito pelo programador 
electrónico. 

PIZZA  Esta função privilegia o aquecimento da parte 
inferior do forno, sem descurar a cozedura superior, 
imitando assim a distribuição de calor de um forno a lenha.

ACQUA CLEAN  Função apropriada para a limpeza do 
forno.

SMALL GRILL  Ideal para tostar/dourar suavemente os 
alimentos.

MULTIFUNÇÕES A gama de fornos Franke apresenta 
modelos que variam entre as 5, 6, 7, 8, 9 e 12 funções.

VENTILAÇÃO TANGENCIAL  Uma potente ventoinha 
tangencial, posicionada na parte posterior do forno, cria 
um movimento forçado de ar entre a cavidade do forno e 
a sua estrutura de suporte. Todo o calor produzido pelas 
resistências é, assim, utilizado para aquecer o interior da 
cavidade do forno.

COZEDURA COM GRILL Só é utilizada a resistência 
do grill superior, ideal para tostar pão ou dourar carne 
e peixe. A cozedura é conseguida, principalmente, por 
irradiação.

PORTA FRIA A porta do forno é composta por uma 
estrutura de alumínio, na qual estão inseridos 2 ou 3 ou 4 
vidros, dependendo do modelo do forno. A porta permanece 
sempre fria, mesmo nas utilizações mais críticas.

COZEDURA SUPERIOR Função que pode ser utilizada 
para finalizar uma confecção. Idealmente óptima para 
dourar um cozinhado.

COZEDURA TRADICIONAL O calor produzido por uma 
resistência superior e outra inferior propaga-se pelo forno 
de forma natural. Função ideal para todas as receitas 
tradicionais de cozedura de pão, tortas ou assados.

COZEDURA INFERIOR Função para cozinhar com calor 
inferior O calor intensivo inferior é ideal para assar peças 
de carne não muito tenras.

GRILL COM CIRCULAÇÃO DE AR O calor é gerado na 
resistência e é distribuído pelo forno através do movimento 
da ventoinha posterior. Ideal para confeccionar carnes e 
aves de dimensão ou para grelhar delicadamente .

Cozedura tradicional com circulação de ar Permite 
uma cozedura rápida e uniforme, ideal para retirar da 
forma tortas, tartes, doces e assados. Permite ainda 
cozinhar diversos alimentos, em mais que um nível, sem o 
incómodo de se misturarem odores e sabores.

VÁLVULA AUTOMÁTICA DE RODAR Comando que 
permite abertura e fecho da válvula. Verificar existência de 
um segundo orifício.

Opcional

DOSEADOR Sabonete líquido ou detergente sempre à mão.  
Verificar existência de um segundo orifício.

PERFIL FLAT

VÁLVULA AUTOMÁTICA POP-UP Comando que permite 
abertura e fecho da válvula. Verificar existência de um 
segundo orifício.

Opcional

VÁLVULA AUTOMÁTICA DE RODAR Comando que permite 
abertura e fecho da válvula. Verificar existência de um 
segundo orifício.

BAIXO PERFIL

Opcional

VÁLVULA AUTOMÁTICA POP-UP Comando que permite 
abertura e fecho da válvula. Verificar existência de um 
segundo orifício.

VEDANTE PREFIXADO Estética optimizada e facilidade 
de instalação.

PERFIL SLIM

Opcional

Triturador Facilita a eliminação de resíduos orgânicos.OVERFLOW EXTERIOR Permite uma exploração total da 
cuba que, desta forma, poderá ser totalmente utilizada. À FACE

COM ACESSÓRIOS INCLUÍDOS Produto fornecido 
com acessórios incluídos. O número a cor azul indica o 
acessório incluído (ver detalhe)

INSTALAÇÃO INFERIOR

PERFIL STANDARD

Fornos

Chaminés
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MYTHOS

a soFISTICADA 
VERSATILIDade 
DA TECNOLOGIA
Pesquisa e versatilidade 

defnem o caráter de Mythos: 

uma coleção hi-tech que 

combina funcionalidade e 

efciência com um design 

com apelo estético. 

Concebidas para quem 

vive a cozinha com paixão, 

as combinações Mythos 

tornam-se verdadeiras 

expressões criativas.

CALOR, requinte E 
INSPIRAÇÃO
Partilhar a preparação dos 

alimentos é um ato comum 

a todos os povos do mundo: 

nós torná-mo-lo mais simples 

com elementos capazes de 

dialogar entre si através da 

continuidade das superfícies. 

Cada detalhe foi pensado 

para tornar agradável o estar 

juntos, mesmo na cozinha.

O ESPLENDOR ESTÁ 
NO DETALHE
O rigor do aço alia-se ao 

brilho do vidro em propostas 

com surpreendente impacto 

visual. As formas de estilo 

minimalista vestem-se de 

branco ótico e preto brilhante. 

Porque também se come com 

os olhos.

A SIMPLICIDADE 
FUNCIONAL DA 
HABITAÇÃO 
CONTEMPORÂNEA
Original e anticonvencional, 

Smart é a coleção Franke 

que refete o estilo de vida 

contemporâneo. Um sistema 

de cozinha acessível e de 

design cativante que defne 

um ambiente multifuncional, 

confortável e dinâmico.

As Coleções
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A qualidade dos produtos Franke vê-

se e sente-se. O aço que utilizamos 

é o AISI 304 18/10 produzido na 

Europa. Uma escolha que refete uma 

atenção à qualidade que em mais de 

100 anos de história sempre foi uma 

prioridade. Resistente aos choques e 

ao desgaste, o aço Franke não mancha, 

não enferruja e resiste à corrosão. 

O seu brilho especial, envolvente e 

comunicativo, defne os contextos 

habitacionais em que é colocado. 

As indiscutíveis características técnicas 

tornam-no desejado e apreciado pelos 

profssionais da “haute cuisine”: o aço 

inox é um material extremamente 

higiénico, fácil de limpar e inalterável 

ao longo do tempo.

Agradável à vista, funcional na utilização:  

o aço identifca o nosso conceito de cozinha. 

À prova 
de vida

RESISTENTE
O aço AISI 304 18/10, graças à particular concentração de níquel e cromo, tem 

uma notável resistência às temperaturas extremas. Além disso, tem uma elevada 

resistência à ação da ferrugem: daí o alto grau de inalterabilidade no tempo.

FUNCIONAL
O aço é o material preferido de quem trabalha em cozinha porque, não sendo 

facilmente alterável, é higiénico e seguro. A sua superfície isenta de poros 

é facílima de limpar.

BRILHANTE
Para proteger a superfície dos riscos, aplicamos um acabamento acetinado 

especial que assegura um nível de resistência adicional. De simples manutenção, 

com poucos gestos diários é possível preservar a facilidade de utilização ao longo 

do tempo.
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As Coleções
novidades 2018

Como podemos mudar de perspetiva 

se olhamos sempre na mesma direção? 

Como podemos efetuar mudanças para 

melhorar a nossa vida? São estas as 

interrogações que guiam o trabalho 

do designer Dror Benshetrit. O seu 

pensamento não convencional gera 

projetos fortemente inovadores, mas 

sempre ligados à dimensão natural. 

Um “fashback” do pensamento criativo 

que levou o homem à evolução e que 

Dror pretende tornar mais evidente e, 

sobretudo, utilizável. 

Os projetos do designer trazem a 

natureza para o interior do nosso 

dia a dia e sugerem como recuperar 

uma dimensão que durante milénios 

distinguiu a nossa passagem na 

Terra. Aplicado ao mundo Franke, 

a sua abordagem conduziu à criação 

de uma coleção absolutamente 

explosiva: ao apresentar uma marca 

caracterizada por linhas simples, 

Dror coloca-nos em contacto com a 

natureza, desenvolvendo uma gama de 

produtos que se inspiram nas formas 

orgânicas. Um regresso às origens.

O universo criativo de Dror Benshetrit condensado 

em pequenos gestos diários.

Maris Free by Dror
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O dinamismo 

que conta quem 

somos

As linhas de Dror são 

evocações. Contam a vida 

que nos rodeia e que se 

move connosco. Trazer esta 

dimensão orgânica aos 

ambientes kitchen&living 

é uma oportunidade para se 

reconectar com a natureza e 

voltar a respeitá-la.

Uma abordagem inovadora que muda 

a perspetiva de viver a cozinha.

Materiais primordiais que evocam 

memórias ancestrais deixam-se 

plasmar pelo engenho do Homem. 

O latão reveste com movimento 

circular e envolvente as novas 

misturadoras, o ferro fundido 

transforma os discos da placa em 

suportes funcionais. O exaustor, fuido 

e brilhante, tem uma personalidade 

líquida que domina o ambiente. 

Nenhum pormenor é deixado ao 

acaso: até os botões e a pega do 

forno assumem formas irregulares e 

sinuosas, pequenas soluções estéticas 

capazes de tornar a cozinha viva. 

Ao lado do lava-loiças encontra-se 

um “minigarden”, um prático sistema 

para cultivar ervas aromáticas para 

ter sempre à mão, e ao gosto, cheiros 

e perfumes que surpreendem o 

paladar. Impossível resistir ao apelo da 

natureza.

A inovação inspirada pela natureza: linhas orgânicas 

defnem uma cozinha que vive consigo.

Maris Free by Dror
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MOD: MRX 110-50 

FUN: 122.0525.271 

Acabamento: Inox Acetinado

Dimensões: 500x400 mm

Nota:  Uma gama completa de cubas 

(consulte a pág. 228-229)

MOD: FHMF 604 3G DC C 

FUN: 106.0541.746 

Acabamento: Inox

Dimensões: 590x510 mm

MOD: FHMF 604 4G C BK 

FUN: 106.0541.748 

Acabamento: Preto

Dimensões: 590x510 mm

FUN: 106.0541.750 

Acabamento: Oyster

FUN: 116.0541.720 

Acabamento: Oyster FUN: 106.0541.756 

Acabamento: Lunar Grey

FUN: 106.0541.752 

Acabamento: Preto

FUN: 106.0541.749 

Acabamento: Branco

FUN: 116.0541.719 

Acabamento: Branco FUN: 116.0541.757 

Acabamento: Copper Gold

FUN: 106.0541.753 

Acabamento: Branco

FUN: 116.0541.758 

Acabamento: Copper Grey

FUN: 106.0541.754 

Acabamento: Oyster

MOD: FHMF 755 4G TC C 

FUN: 106.0541.747 

Acabamento: Inox

Dimensões: 750x510 mm

MOD: FHMF 755 4G DC C SR 

FUN: 106.0541.755 

Acabamento: Sterling Silver

Dimensões: 750X510 mm

MOD: Maris Free 

FUN: 115.0543.294 

Acabamento: Aço optical

Base diâm.: 45 mm

MOD: Maris Free 

FUN: 115.0543.285 

Acabamento: Black Matt

Base diâm.: 45 mm

Lava-loiças

Maris Free by Dror

PlacasMisturadoras

MOD: MA 82 M BK/F 

FUN: 116.0541.718 

Acabamento: Preto

Base: 600 mm

MOD: MA 82 M SR/F

FUN: 116.0541.741 

Acabamento: Sterling Silver

Base: 600 mm

MOD: Maris Free 80 

FUN: 330.0542.181 

Acabamento: Vidro preto

Dimensões: 800 mm

Fornos

Exaustores

Outros acabamentos

Fragranite tradicionais

Outros acabamentos

Fragranite tradicionais Outros acabamentos

Novas cores Supermetálicas Fragranite tradicionais

FUN: 116.0541.743 

Acabamento: Lunar Grey

FUN: 116.0541.744 

Acabamento: Copper Gold

FUN: 116.0541.745 

Acabamento: Copper Grey

Outros acabamentos

Novas cores Supermetálicas
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PERFEITA INTEGRAÇÃO 
PLACA EXAUSTOR
Neste produto, o exaustor e as zonas de 

cozedura estão perfeitamente integradas 

entre si, numa solução única, elegante e 

extremamente funcional.

EASY SLIDING
A posição central do exaustor de 

aspiração permite ter uma ampla 

superfície de cozedura nos lados. 

Além disso, a grelha em ferro fundido do 

exaustor instalado ao nível da placa facilita 

a deslocação dos tachos sem levantá-los.

ATIVAÇÃO AUTOMÁTICA 
do EXAUSTOR
O exaustor acende-se automaticamente 

sempre que a placa está em funcionamento 

e fornece exatamente o desempenho de 

aspiração necessário.

IDEAL PARA SOLUÇÕES 
EM ILHA 

A placa Mythos 2-gether garante 

a limpeza formal do ambiente e é ideal 

para as confgurações em ilha.

1

Exaustores
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À sempre presente atenção às 
tendências da arquitetura de interiores, 
a Franke alia a compreensão dos 
novos estilos de vida e a procura de 
novos modos de projetar os elementos 
funcionais da cozinha para satisfazer 
exigências que mudam com o rápido 
passar do tempo. 
O exaustor Deco da coleção Smart 
veste-se, assim, de novas cores, 
emprestadas do mundo da moda, 
que irradiam “joie de vivre” em toda 
a casa. A inédita versão distingue-se 

pelas linhas suaves e defnidas, eco de 
um passado recente e que, com nova 
roupagem, preenchem o espaço com 
uma presença elegante e agradável. 
As dimensões compactas são fruto 
de uma adaptação tecnológica 
que responde à concentração das 
áreas dos módulos habitacionais e à 
tendência global para uma subdivisão 
dos espaços por funcionalidade 
sem descurar o estilo, o conforto de 
utilização e o desempenho.

Funcionalidade e cor: o exaustor Smart DECO 

evolui e transforma-se num acessório de decoração 

capaz de se afrmar como elemento distintivo.

Pop,  
chic ou deco?
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 FMY 839 HI

Preto
340.0529.586

Características do exaustor:

Classe energética A+++
Tipo de controlo Sliding Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 450
m³/h int (IEC 61591) 695
Pressão* (Pa) 800 Pa
Ruído máx***(dbA) 66
Ruído int***(dbA) 76
Potência (W) 148 W
Filtros de gaveta em alumínio
Nota Ativação automática ao ligar a placa

Características da placa:

Dimensões 830x520
Orifício de encastre 795,4x481,4
Comandos Sliding Touch Control
Regulação progressiva de 1 a 9
Potência 4 x 220x180mm 2100W 
Booster 3700W (Zona Flexi 3700W)  
Absorção total 7,4kW
Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores 
em simultâneo
Nota Função Stop & Go
Função Manter o calor
Função Booster
Sistema de segurança para crianças
Instalação de encastre e à face

Acessórios 
 
Kit versão fltrante 6 cm
112.0539.568

 
Kit versão aspirante
112.0539.569

 
Kit versão fltrante 10 cm
112.0539.570

Exaustor e zonas de cozedura perfeitamente integrados entre si 
com dimensões mínimas por baixo da bancada. A aspiração ativa-se 
automaticamente sempre que a placa está em funcionamento.
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Acessórios 
 
Kit Filtrante FMY
112.0470.632

FMY 905 HE

Vidro preto
110.0456.716

Classe Energética A+
Dimensões 90 mm
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 500
m³/h Int. (IEC 61591) 560
Pressão* (Pa) 700
Ruído máx*** (dbA) 67
Ruído Int.*** (dbA) 70
Potência (W) 145

FHMT 302 1FLEXI INT
108.0391.248

Dimensões 380x520
Orifício de encastre 360x490
Comandos Sliding Touch Control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade da gaveta 48
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 2x Zona Flexi 220x180mm 3700W
Absorção total 3,7kW
Temporizador Podem utilizar-se 2 temporizadores 
em simultâneo
Nota Função Stop & Go
Função Manter o calor
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças
 

Uma placa modular com exaustor aspirante, 
dupla tampa e controlos touch, ideal para 
as conFIgurações em ilha
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Acessórios 
 
Telecomando
112.0174.991

 
Filtros de carvão ativo HP
112.0262.703

 
Kit de aspiração remota
112.0442.942

FDW 908 IB XS

Vidro preto/inox
110.0365.588

Classe Energética B
Dimensões 880
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 420
m³/h Int. (IEC 61591) 670
Pressão* (Pa) 540 Pa
Ruído máx*** (dbA) 57
Ruído Int.*** (dbA) 69
Potência (W) 270 W
Iluminação barra de LED 1x7W
Filtros de gaveta em alumínio
Nota O exaustor pode ser montado por cima ou por baixo 
da bancada da cozinha. Dependendo de onde foi efetuado 
o orifício de saída do ar no móvel, é possível rodar o grupo 
do motor 90°, a fm de permitir a saída do ar para os 
4 lados em correspondência com o do móvel.

FDW 908 IB WH

Vidro branco/inox
110.0368.794
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26  27Exaustor de teto – Mythos Flat Maris Built-In – Maris Flat

FMYCF 906 WH

Vidro branco
350.0518.554

Classe Energética A
Tipo de controlo Eletrónico
Dimensões 900
m³/h máx (IEC 61591) 560
m³/h Int. (IEC 61591) 640
Pressão* (Pa) 500
Ruído máx*** (dbA) 69
Ruído Int.*** (dbA) 72
Potência (W) 145
Iluminação LED 1X30W
Filtros de gaveta em alumínio

Telecomando incluído

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

 
Filtros de carvão ativo HP
112.0174.995

 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

FCBI 1204 C X

Inox acetinado
110.0352.039

Classe energética C
Dimensões 1200
Tipo de controlo Eletrónico 
m3/h máx (IEC 61591) 610
m3/h int (IEC 61591) 680
Pressão* (Pa) 510
Ruído máx***(dbA) 65
Ruído Int.***(dba) 67
Potência (W) 250
Iluminação LED 2x9W + Dimmer
Filtros de gaveta em alumínio
Nota A espessura do teto falso deve ser de, 
no mínimo, 315 mm.
Peso do exaustor 25 kg

Telecomando incluído

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0339.360

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0339.360

FCFL 906

Inox acetinado
350.0490.864

Classe energética A+
Dimensões 900 
Tipo de controlo Eletrónico
m³/h máx (IEC 61591) 620
m³/h Int. (IEC 61591) 700
Pressão* (Pa) 690
Ruído máx*** (dbA) 70
Ruído Int.*** (dbA) 72
Potência (W) 145
Iluminação LED 4x2W + Dimmer
Filtros de gaveta em alumínio
Nota A espessura do teto falso deve ser de, 
no mínimo, 210mm

O exaustor de teto representa uma 
solução ideal para as cozinhas em 
ilha, garantindo limpeza formal 
e prestações excelentes
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Classe Energética D
Dimensões Diâm. 370
Tipo de controlo Eletrónicos
m³/h máx (IEC 61591) 575
m³/h Int. (IEC 61591) 650
Pressão* (Pa) 495
Ruído máx ***(dbA) 63
Ruído Int. ***(dbA) 66
Potência (W) 275
Iluminação Led 4x1W
Filtros de gaveta em alumínio

28  29Túnel Glass Linear/Format Ilha

FTU 3807 I XS LED

Inox acetinado
335.0518.744

FGL 915 I XS

Inox acetinado
110.0389.077

FDF 9156 I XS

Inox acetinado
110.0389.069

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756

4
3

2

9
3

5

Ø150

Ø370

Ø175

Ø120

9
7

0
 -

 1
2

1
5

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756

 
Extensão da chaminé h 990
112.0049.382

Classe Energética C
Dimensões 900
Tipo de controlo Soft touch
m³/h máx (IEC 61591) 540
m³/h Int. (IEC 61591) 650
Pressão* (Pa) 510
Ruído máx ***(dbA) 63
Ruído Int. ***(dbA) 68
Potência (W) 250
Iluminação LED 4x1W
Filtros de gaveta em alumínio

Classe Energética C
Dimensões 900
Tipo de controlo Eletrónicos
m³/h máx (IEC 61591) 540
m³/h Int. (IEC 61591) 650
Pressão* (Pa) 510
Ruído máx ***(dbA) 63
Ruído Int. ***(dbA) 68
Potência (W) 250
Iluminação LED 4x1W 
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756
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30  31Mythos Plus

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

 
Kit chaminé para versão aspirante
112.0197.447

FMYPL 906 BK

Vidro preto
110.0377.740

Classe Energética A+
Tipo de controlo Ghost Touch Control
Dimensões 900
m³/h máx (IEC 61591) 610
m³/h Int. (IEC 61591) 810
Pressão* (Pa) 630
Ruído máx*** (dbA) 67
Ruído Int.*** (dbA) 72
Potência (W) 270
Iluminação LED 1x7W + Dimmer

Crystal

FCRV 908 BK

Preto
330.0536.839

 FCRV 908 WH

Branco
330.0536.840

Classe Energética A+
Dimensões 900
Tipo de controlo Touch
m³/h máx (IEC 61591) 390
m³/h int (IEC 61591) 700
Pressão* (Pa) 500 Pa
Ruído máx*** (dbA) 57
Ruído int***(dbA) 70
Potência (W) 270 W
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

estética em linha com a gama 
Crystal disponível para a versão 
Black, White e Steel

Com uma ampla área de aspiração, 
também traseira
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32  33Maris Free

MARIS FREE 80

Mirror
330.0542.181

Classe Energética A
Dimensões 800
Tipo de controlo Touch
m³/h máx (IEC 61591) 400
m³/h int (IEC 61591) 570
Pressão* (Pa) 540 Pa
Ruído máx*** (dbA) 67
Ruído int***(dbA) 73
Potência (W) 120 W
Iluminação barra de LED 1x3W
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios
 
Filtros de carvão ativo
112.0493.825

 
Kit chaminé para versão aspirante
112.0512.465

Um exaustor em vidro realizado à mão 

com um design refinado e atual

Comandos Touch na zona frontal

1 - Misturadora Maris Free

2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pag. 229)

3 - Placa Gás FHMF 755 4G TC C (pág. 105)

4 - Forno Multifunções MA 82 M BK/F (pág. 72)

5 - Exaustor Maris Free (pág. 32)

1

3

4

5

2

Combinações aconselhadas

Designed by Dror Benshetrit
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34  35Maris Flat Maris

FMA 607 BK

Vidro preto
330.0507.717

FMA 907 BK

Vidro preto
330.0507.729

FMA FL N 605 BK

Vidro preto
330.0546.957

FMA FL N 805 BK

Vidro preto
330.0546.958

Classe energética A+
Dimensões 600 - 900
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 400
m³/h Int. (IEC 61591) 720
Pressão* (Pa) 460
Ruído máx*** (dbA) 57
Ruído Int.*** (dbA) 70
Potência (W) 270
Iluminação LEDS 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio
recolha de óleo lavável na máquina de lavar loiça

Classe Energética A
Dimensões 600 - 800 - 900
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 400
m³/h Int. (IEC 61591) 570
Pressão* (Pa) 540
Ruído máx*** (dbA) 67
Ruído Int.***(dba) 73
Potência (W) 125
Iluminação LEDS 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0512.466

 
Kit chaminé para versão aspirante
112.0197.447

 
Kit chaminé para versão aspirante
112.0544.193

 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

fltro de recolha de óleo

FMA 607 WH

Vidro branco
330.0507.748

FMA 907 WH

Vidro branco
330.0507.750

FMA FL N 905 BK

Vidro preto
330.0546.959
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36  37Smart DecoSmart One

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

 
 
Kit chaminé para 
versão aspirante
112.0197.447

 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

FSMO 905 BK

Vidro preto
110.0377.731

Classe Energética C
Dimensões 900
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 560
Pressão* (Pa) 315
Ruído máx***(dbA) 69
Potência (W) 140
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

FSMD 508 WH

Branco
335.0528.005

FSMD 508 BK

Preto
335.0528.006

FSMD 508 GY

Light Grey
335.0530.199

FSMD 508 GN

Dusty Green
335.0530.200

Classe Energética A
Dimensões 500
Tipo de controlo Botão rotativo
m³/h máx (IEC 61591) 650
Pressão* (Pa) 540
Ruído máx*** (dbA) 68
Potência (W) 230
Iluminação LED 1X3W
Filtros de gaveta em alumínio

FSMD 508 BL

Smokey Blue
335.0530.203

FSMD 508 RS

Dusty Rose
335.0530.201

FSMD 508 YL

Dusty Mustard
335.0530.202

Acessórios 
 
Filtros Long Lasting
112.0174.994

A cor entra na cozinha numa 

proposta elegante e original, 

perfeita para tornar os AMBIENTES 

mais informais
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38  39Crystal

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756

 
Extensão da chaminé h 590
112.0017.983

 
Filtros Long Lasting
112.0174.992

FCR 925 TC BK XS

Vidro preto/inox
110.0361.046

FCR 925 TC WH XS

Vidro branco/inox
110.0379.172

Classe Energética A
Dimensões 900
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 560
m³/h Int. (IEC 61591) 690
Pressão* (Pa) 530
Ruído máx*** (dbA) 65
Ruído Int.*** (dbA) 69
Potência (W) 270
Iluminação LED 2x1W
Filtros em aço

Aço e vidro fundem-se perfeitamente 
com a chaminé e os detalhes 
metálicos

Impress

IMPRESS 603 BK

Preto
330.0524.213

IMPRESS 603 WH

Branco
330.0530.193

IMPRESS 603 GE

Mettalic Grey
330.0530.194

IMPRESS 603 GY

Light Grey
330.0530.195

IMPRESS 603 BN

Softened Brown
330.0530.196

IMPRESS 603 YL

Brass Yellow
330.0530.197

Classe Energética A
Dimensões 600
Tipo de controlo Eletrónico retroiluminado push
m³/h máx (IEC 61591) 400
m³/h Int. (IEC 61591) 570
Pressão* (Pa) 540
Ruído máx*** (dbA) 67
Ruído Int.*** (dbA) 73
Potência (W) 125
Iluminação barra de LED 1X3W
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0512.466

 
Kit chaminé preta para 
versão aspirante*
112.0512.465

 
Kit chaminé branca 
para versão aspirante**
112.0512.464

* kit compatível com os exaustores:

Preto - Light Grey- Softened Brown

** kit compatível com os exaustores na cor:

Branco - Mettalic Grey - Brass Yellow
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40  41Format 4.5/Line Format 7.0/Turn

FDF 6457 XS

Inox Acetinado
110.0196.049
 

FDF 9457 XS

Inox Acetinado
110.0196.062
 

FLI 705 XS

Vidro Inox
325.0496.514
 

FLI 905 XS

Vidro Inox
110.0389.124

FDF 9557 XS

Inox Acetinado
110.0251.228
 

FDF 7457 XS

Inox Acetinado
110.0196.050
 

 
 
Extensão da chaminé 
h 990
112.0017.983

 
Filtros Long 
Lasting
112.0174.992

Acessórios 
 
Filtros de carvão 
ativo
112.0016.756

Classe Energética D
Dimensões 700-900
Tipo de controlo Soft touch
m³/h máx (IEC 61591) 410
Pressão* (Pa) 210
Ruído máx ***(dbA) 66
Potência (W) 145
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

Classe Energética D
Dimensões 600-700-900
m³/h máx (IEC 61591) 480
m³/h Int. (IEC 61591) 510
Pressão* (Pa) 290
Ruído máx ***(dbA) 68
Ruído Int. ***(dbA) 70
Potência (W) 140
Iluminação LED 2x5W
Filtros de gaveta em alumínio

Classe energética D
Dimensões 900
m³/h máx (IEC 61591) 630
m³/h Int. (IEC 61591) 770
Pressão* (Pa) 450
Ruído máx ***(dbA) 68
Ruído Int. ***(dbA) 70
Potência (W) 275
Iluminação LED 2x5W
Filtros de gaveta em alumínio

Modelo   FDF 6457 XS / FDF 7457 XS / FDF 9457 XS Modelo  FDF 9557 XS

Nota: Para os acessórios, consulte os códigos dos acessórios do exaustor Format 45

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756

 
Filtros Long Lasting
112.0174.992

FTU 3805 XS LED

Inox acetinado
335.0518.748

Classe Energética C
Dimensões Diâm. 370
Tipo de controlo Soft touch
m³/h máx (IEC 61591) 500
m³/h Int. (IEC 61591) 590
Pressão* (Pa) 500
Ruído máx*** (dbA) 64
Ruído Int.*** (dbA) 67
Potência (W) 250
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

FDF 7254 XS

Inox Acetinado
110.0379.138
 

FDF 9254 XS

Inox Acetinado
110.0379.139
 

FDF 12254 XS

Inox acetinado
110.0379.140

 
 
Extensão da chaminé 
h 990
112.0017.983

 
Filtros Long 
Lasting
112.0174.992

Acessórios 
 
Filtros de carvão 
ativo
112.0016.756

Classe Energética B
Tipo de controlo Soft touch
Dimensões 700-900-1200
m³/h máx (IEC 61591) 470
m³/h Int. (IEC 61591) 520
Pressão* (Pa) 290
Ruído máx ***(dbA) 67
Ruído Int. ***(dbA) 69
Potência (W) 140
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

Format 70 e Format 45
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42  43Mythos Built-InLinfa/Canto

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0470.631

Classe energética A
Dimensões 900
Tipo de controlo botão Push & Turn
m³/h máx (IEC 61591) 560
m³/h Int. (IEC 61591) 680
Pressão* (Pa) 550
Ruído máx***(dbA) 67
Ruído Int.***(dba) 70
Potência (W) 270 W
Iluminação barra de LED 1x6W
Filtros de gaveta em alumínio

com botão “push and turn” 

para um controlo simples 

e preciso do fLuxo de ar 

e da luminosidade

FDL 664 XS

Inox acetinado
110.0017.937

FDL 764 XS

Inox acetinado
110.0015.212

FDL 964 XS

Inox acetinado
110.0015.213

Classe Energética E
Dimensões 600 - 700 - 900
m³/h máx (IEC 61591) 410
Pressão* (Pa) 235
Ruído máx ***(dbA) 61
Potência (W) 145
Iluminação Halógeneo 2 x 28W
Filtros de gaveta em alumínio

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

FDPA 904 XS LED

Inox acetinado
320.0518.708

Classe Energética D
Dimensões 900x900 
m³/h máx (IEC 61591) 620
Pressão* (Pa) 250
Ruído máx*** (dbA) 66
Potência (W) 250
Iluminação LED 4x1W
Filtros de gaveta em aço

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0174.995

 
Extensão da chaminé h 990
112.0052.781

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.756

 
Filtros Long Lasting
112.0174.992

FFC 1005 XS LED

Inox acetinado
325.0518.741

Classe Energética D
Dimensões 1000x1000 
m³/h máx (IEC 61591) 610
m³/h Int. (IEC 61591) 685
Pressão* (Pa) 500
Ruído máx*** (dbA) 70
Ruído Int.***(dba) 75
Potência (W) 250
Iluminação LED 4x1W
Filtros de gaveta em aço
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FMY 908 BI BK

Vidro preto
110.0456.724



44  45Maris Pull-Out Atmos

ATMOS 604

Inox acetinado
305.0504.069

ATMOS 904

Inox acetinado
305.0504.066

Classe energética A
Dimensões 600 - 900
Tipo de controlo Touch control
m³/h máx (IEC 61591) 378
m³/h Int. (IEC 61591) 455
Pressão* (Pa) 247
Ruído máx*** (dbA) 54
Ruído Int.***(dba) 60
Potência (W) 125 W
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em aço

Acessórios 
 
Filtros Long Lasting
112.0479.832

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0542.064

FMPOS 608 BI X

Vidro Inox
110.0392.877

FMPOS 908 BI X

Vidro Inox
110.0392.878

Classe Energética A
Dimensões 600 - 900
Tipo de controlo Soft touch control
m³/h máx (IEC 61591) 400
m³/h Int. (IEC 61591) 550
Pressão* (Pa) 275
Ruído máx*** (dbA) 66
Ruído Int.***(dba) 72
Potência (W) 125
Iluminação LED 1x6W
Filtros de gaveta em alumínio

com o painel pull-out, maximiza-se 
o efeito de aspiração e o design limpo

botão “push and turn” para 
o controlo da aspiração e da 
iluminação

A solução ideal para as placas de 
indução porque extrai todo o vapor 
antes que chegue aos armários 
e evita o efeito de condensação
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46  47Style Plus Box

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0473.657

FSTP NG 605 X

Inox acetinado
110.0473.545

FSTP NG 905 X

Inox acetinado
110.0473.546

FSTP NG 1205 X

Inox acetinado
110.0473.547

Classe Energética C
Dimensões 600-900-1200 
Tipo de controlo Eletrónicos
m³/h máx (IEC 61591) 540
Pressão 300 
Ruído máx***(dbA) 69
Potência (W) 140
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em aço

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.755

Classe Energética C
Dimensões 520 - 700 
Tipo de controlo Eletrónicos
m³/h máx (IEC 61591) 560
m³/h Int. (IEC 61591) 615
Pressão 490 
Ruído máx*** (dbA) 63
Ruído Int.***(dbA) 68
Potência (W) 250
Iluminação LED 2x1W
Filtros de gaveta em alumínio

FBI 537 XS

Inox acetinado
110.0442.943

FBI 737 XS

Inox acetinado
110.0442.944

FBI 537 XS/BK - Painel de vidro preto

Inox acetinado
305.0528.070

FBI 737 XS/BK - Painel de vidro preto

Inox acetinado
305.0528.842

FBI 537 XS/WH - Painel de vidro branco

Inox acetinado
305.0528.071

FBI 737 XS/WH - Painel de vidro branco

Inox acetinado
305.0528.841

Graças aos LEDs spot, a iluminação 
na placa é total
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Classe Energética D
Dimensões 520 - 700
m³/h máx (IEC 61591) 505
Pressão* (Pa) 320
Ruído máx ***(dbA) 69
Potência (W) 205
Iluminação Halógeneo 2x28W
Filtros de gaveta em alumínio

Classe Energética D
Tipo Telescópico
Dimensões 600 - 900
m³/h máx (IEC 61591) 520
Pressão* (Pa) 320
Ruído máx ***(dbA) 65
Potência (W) 300
Iluminação Led 2x4W
Filtros alumínio anodizado

Classe Energética D
Tipo Telescópico 
Dimensões 600 - 900
Em m3/h máx (IEC 61591) 420
Pressão* (Pa) 220
Ruído máx ***(dbA) 67
Potência (W) 130
Iluminação Led 2x4W
Filtros alumínio anodizado

48  49Box Omnia/Flexa

FBI 502-H XS

Inox acetinado
110.0046.147

FBI 702-H XS

Inox acetinado
110.0046.148

FTC 622 XS

Inox acetinado
110.0378.745

FTC 922 XS

Inox acetinado
110.0378.746

FTC 612 XS

Inox
110.0200.684

FTC 912 XS

Inox
110.0200.670

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0067.942

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0016.757

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0017.979

Acessórios 
 
Filtros de carvão ativo
112.0067.942

Classe energética E
Dimensões 520 - 720
m³/h máx (IEC 61591) 270
Pressão* (Pa) 170
Ruído máx ***(dbA) 64
Potência (W) 140
Iluminação Halógeneo 2x28W
Filtros de gaveta em alumínio

FBI 512 GR

Light Grey
305.0482.670

FBI 712 GR

Light Grey
305.0482.701
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50  51Ficha técnica

Série

PLACA DE 
ASPIRAÇÃO 

MYTHOS 
2GETHER

PLACA 
DE ASPIRAÇÃO 

MYTHOS
DOWN DRAFT MYTHOS FLAT

MARIS BUI-
LT-IN

MARIS FLAT TUNNEL ILHA
GLASS 
LINEAR

 FORMAT ILHA MYTHOS PLUS CRYSTAL

Modelo FMY 839 HI FMY 905 HE
FDW 908 IB XS                                       

FDW 908 
IB WH

FMYC 906 WH FCBI 1204 C X FCRL 906 FTU 3807 I FGL 915 I FDF 9156 I FMYPL 906
FCRV 908 BK                       
FCRV 908 WH

FUN 340.0529.586 110.0456.716
110.0365.588                                
110.0368.794

350.0518.554 110.0352.039 350.0490.864 335.0158.744 110.0389.077 110.0389.069 110.0377.740
330.0536.839          
330.0536.840

Tipo
PLACA DE 

ASPIRAÇÃO
PLACA DE 

ASPIRAÇÃO
Down Draft Teto Teto Teto

Decorativa 
em ilha

Decorativa 
em ilha

Decorativa 
em ilha

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Classe Energética A+++ A+ B A C A+ D C C A+ A+

Dimensão 830 90 880 900 1200 900 Ø 37 cm 900 900 900 900

Cor BK BK
BK/XS                                             
WH/XS

WH XS XS XS                                    XS XS BK BK / WH

Tipo de comandos
Sliding touch 

control
Touch control

Touch 
(on glass) 

control
Electrónico Electrónico Electrónico Electrónico Soft Touch Soft Touch 

Touch 
(on glass) 

control

Touch 
(on glass) 

control

N.° de velocidades 10 níveis 3+int. 4+i 3+i 3+i 3+int. 3+int. 3+int. 3+int. 3+int. 3+int.

Capacidade de 
aspiração para cada 

velocidade

1 1 125 400 160 320 310 480 335 255 255 260 240

2 2 470 440 280 470 470 550 500 395 395 530 290

3 5 500 340 560 610 620 575 540 540 610 390

4 8 420

5

6

7

8

9

10

INT 700 560 670 640 680 700 650 650 650 810 700

N.° motores 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Potência dos 
motores W

148 145 270 145 250 145 275 250 250 270 270

Capacidade máx 
IEC 61591

470 500 420 560 610 620 575 540 540 610 390

Capacidade int. 
IEC 61591

700 560 670 640 680 700 650 650 650 810 700

Pressão (Pa)*** 800 700 540 500 510 690 495 510 510 630 500

Nível de ruído 
máx dbA

66 67 57 69 65 70 63 63 63 67 57

Nível de ruído 
int. dbA

76 70 69 72 67 72 66 68 68 72 70

Lâmpadas - - 1x7W 1x30W 2x9W 4x2W 4x1W 4x1W 4x1W
1x7W + 
dimmer

2x1W

Tipo de lâmpadas - - Barra de LED LED
Barra de LED + 

dimmer
Barra de LED + 

dimmer
LED LED LED LED LED

Filtros fornecidos
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro inox

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em aço 

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtros de carvão Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional fornecido Opcional

Diâmetro do tubo 
de saída de ar (mm)

150 150 150 150 150 150/120 150/120 150/120 150 150

MARIS FREE MARIS FLAT MARIS SMART ONE IMPRESS SMART DECO CRYSTAL FORMAT 45 LINE FORMAT 70 TURN

MARIS FREE 80
FMA FL N605
FMA FL N805
FMA FL N905

FMA 607                         
FMA 907
FMA 607                    
FMA 907

 FSMO 905  IMPRESS 603 FSMD 508 FCR 925 TC
FDF 7254 XS    
FDF 9254 XS     

FDF 12254 XS

FLI 705 XS         
FLI 905 XS

FDF 6457 XS
FDF 7457 XS
FDF 9457 XS
FDF 9557 XS

FTU 3805 XS

330.0542.181             
330.0546.957          
330.0546.958     
330.0546.959

330.0507.717          
330.0507.729     
330.0507.748     
330.0507.750

110.0377.731

330.0524.213           
330.0530.193         
330.0530.194        
330.0530.195         
330.0530.196         
330.0530.197

335.0528.005       
335.0528.006        
335.0530.199             
335.0530.200           
335.0530.203           
335.0530.201          
335.0530.202

110.0361.046       
110.0379.172

110.0379.138        
110.0379.139      
110.0379.140

110.0389.122          
110.0389.124

110.0196.049     
110.0196.050
110.0196.062
110.0251.228

335.0518.748

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

A A A+ C A A A B D D C

800 600 / 800 / 900 600/900 900 600 500 900 700 / 900 / 
1200 700/900 600 / 700 / 900 Ø 37 cm

MIRROR BK BK/WH BK BK / WH / GE / 
GY / BN / YL

WH / BK / GY 
/ GN / BL / RS 

/ YL
BK/WH XS XS XS XS

Touch Touch control
Touch  

(on glass)  
control

Touch  
(on glass)  

control

Eletrónico 
retroiluminado 

push
Botão rotativo

Touch  
(on glass)  

control
Soft touch Soft touch Soft touch Soft Touch

3+int. 3+int. 3+i 3 3+int. 3 3+i 3+int. 3 3+int. 3+int.

220 220 220 300 190 260 290 250 210 275 235

300 300 300 440 250 380 410 370 330 400 360

400 400 400 560 400 650 560 470 410 480 500

570 570 720 - 570 - 690 520 510 590

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

120 125 270 140 125 230 270 140 145 140 250

400 400 400 560 400 650 560 470 410 480 500

570 570 720 - 570 - 690 520 510 590

540 540 400 315 540 540 530 290 210 290 500

67 67 57 69 67 68 65 67 66 68 64

73 73 70 - 73 - 69 69 70 67

1x3W 2x1W 2x1W 2x1W 1x3W 1x3W 2X1W 2x1W 2x1W 2X5W 2x1W

LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED LED

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio de 
recolha de óleo

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em aço

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Filtro de gaveta 
em alumínio

Opcional Opcional Opcional fornecido fornecido fornecido Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

150/120 150/120 150 150 150 150 150/120 150/120 150/120 150/120 150/120

 * Prestações detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)      *** Pressão acústica detetada segundo a norma IEC 60704/2/13 * Prestações detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)      *** Pressão acústica detetada segundo a norma IEC 60704/2/13
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52  53Ficha técnica

 * Prestações detetadas segundo a norma IEC 61591 (5 Pa)      *** Pressão acústica detetada segundo a norma IEC 60704/2/13

Série LINFA CANTO MYTHOS MARIS ATMOS STYLE PLUS BOX BOX BOX OMNIA FLEXA

Modelo
FDL 664                       
FDL 764                      
FDL 964           

FDPA 904              
FFC 1005

FMY 908 BI
FMPOS 608 BI
FMPOS 908 BI

ATMOS 604
FSTP NG 605         
FSTP NG 905             

FSTP NG 1205 

FBI 537              
FBI 737

FBI 512                    
FBI 712

FBI 502-H 
FBI 702-H

FTC 622
FTC 922

FTC 612
FTC 912

FUN
110.0017.937   
110.0015.212          
110.0015.213    

320.0518.708   
325.0518.741

110.0456.724
110.0392.877   
110.0392.878

305.0504.069
305.0504.066        

110.0473.545    
110.0473.546         
110.0473.547

110.0442.943 
110.0442.944   
305.0528.070    
305.0528.842   
305.0528.071   
305.0528.841

305.0482.670   
305.0482.701

110.0046.147             
110.0046.148

110.0378.745
110.0378.746 

110.0200.684  
110.0200.670 

Tipo
Decorativa 
de parede

Decorativa 
de parede

Built-In Pull-Out Encastre Encastre Encastre Encastre Encastre Telescópico Telescópico

Classe Energética E D A A A C C E D D D

Dimensão
600 / 700 

/ 900
900/1000 900 600/900 600/900

600 / 900 
/1200

520/700 520/700 520/700 60/90 60/90

Cor XS XS BK Vidro inox Inox acetinado XS
XS / XS/BK / 

XS/WH
XS XS XS / GR XS / GR

Tipo de comandos Manual Manual Botão Botão Touch control Eletrónico Eletrónico Sliders Sliders Sliders Sliders

N.° de velocidades 3 3/3+int 3+int 3+int 3+int 3+int 3+int 3 3 3 3

Capacidade 

de aspiração para 

cada velocidade

1 1 265 300/315 280 240 270 295 175 250 270 210

2 2 335 480/480 400 380 410 450 250 340 405 260

3 5 410 620/610 560 400 378 540 560 270 505 520 420

4 8 

5

6

7

8

9

10

INT - / 685 680 550 615

N.° motores 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 1

Potência dos 

motores W
145 250 270 125 125 140 250 140 205 300 130

Capacidade máx 

IEC 61591
410 620/610 560 400 378 540 560 270 505 520 420

Capacidade int. 

IEC 61591
- / 685 680 550 455 615

Pressão (Pa)*** 235 250/500 550 275 247 300 490 170 320 320 220

Nível de ruído 

máx dbA
61 66 /  70 67 66 54 69 63 64 69 65 67

Nível de ruído 

int. dbA
- / 75 70 72 60 68

Lâmpadas 2x28W 4x1W 1x6W 1x6W 2x1W 2x1W 2x1W 2x28W 2x28W 2x4W 2x4W

Tipo de lâmpadas
lâmpada de 
halogéneo

LED LED LED LED LED LED
lâmpada de 
halogéneo

lâmpada de 
halogéneo

LED LED

Filtros fornecidos
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em aço
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em aço
Filtro de gaveta 

em aço
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em alumínio
Filtro de gaveta 

em alumínio

Filtros de carvão Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional Opcional

Diâmetro do tubo 

de saída de ar (mm)
150/120 150/120 150/120 150/120 150/120 150/120 150/120 150 150/120 150/120 150

Ligações/Filtros/Acessórios

Ø127

8
0

Ø100

Ø125

Ø120

Ø
1

2
5

1000

226

246

6
0

50

8
0

2
0

5

132,5

Ø
1

2
4

,5

1
2

Ø126

Ø150

1500
200

6
0

52,5

226

6
0

22
6

226

6
0

6
0

26

264

226

9
8

6
0

260

226

6
0

Ø
1

2
5

226

161

6
0

9
0

Ø125

226

226

6
0

6
0

1
0
5

225

2
7

0

6
0

131.5

30

1
2

51
2

0

220

FUN Tipo FUN Tipo

112.0040.336
Tubo retangular
220x55x1500

112.0040.371
Tubo fex/circular  

d.130 l.1500

112.0040.337
União cong. 
retangular

112.0040.372 Tubo d.125 l.1000

112.0040.359
União retangular/

circular
112.0040.373

União de redução 
circular

112.0040.360
União de parede 

retangular
112.0040.374

Grelha 
dir. est circ. fxa d.125

112.0040.365
Curva ret/circular 
90° vert/revers

112.0040.375
Grelha 

ret. externa

112.0040.366 Curva ret/vertical 90° 112.0040.379
Curva 

circular 90° d.125

112.0040.367 Curva ret/horizontal 90° 112.0040.380
Flange de 

acabamento

112.0040.370
Curva ret/horizontal 90°

horizontal reversível

Filtros de carvão ativo

112.0016.757 Filtros de carvão ativo 112.0016.755 Filtros de carvão ativo

112.0017.979 Filtros de carvão ativo 112.0016.756 Filtros de carvão ativo

112.0067.942 Filtros de carvão ativo 112.0174.994
Filtros de carvão 

Long Lasting

112.0262.703
Filtros de carvão 

ativo HP
112.0174.992

Filtros de carvão 
Long Lasting

112.0174.995
Filtros de carvão 

ativo HP
112.0339.360 Filtros de carvão ativo        
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Visor TFT
Graças à preciosa ajuda do amplo visor a 

cores TFT touch control, a programação 

simples e intuitiva das funções permite‑lhe, 

com poucos toques, gerir tudo com 

extrema facilidade.

PROGRAMAS AUTOMÁTICOS 
Cada menu, e cada uma das 103 receitas 

disponíveis, são programados de forma 

automática com tempos e modos de 

cozedura absolutamente perfeitos. 

1

Fornos

4

5

3

2

1
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Porta interior removível
Uma patente exclusiva Franke também 

para a porta interior FULLGLASS, 

totalmente em vidro e sem interstícios. 

O vidro interno pode ser desmontado com 

um simples gesto para proceder a uma 

cuidada limpeza sem ter de remover toda 

a porta. Uma solução rápida e funcional.

TECNOLOGIA DCT
A tecnologia patenteada DCT permite 

uma maior distribuição uniforme do 

calor: cozinha‑se a potência reduzida, 

poupando energia, e com a possibilidade 

de utilizar simultaneamente outros 

eletrodomésticos. 

2

4

5
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A cozinha é o centro da casa e, como 

tal, representa o ponto de encontro 

entre os hábitos de quem vive o 

ambiente doméstico. A criatividade, 

a versatilidade e a experimentação 

são aspetos que defnem os novos 

modos de pensar na preparação dos 

alimentos e são enfatizados pelo 

design da coleção Maris Free by Dror. 

As formas harmoniosas evocadoras 

do mundo natural sugerem uma 

relação confdencial com os 

elementos operacionais: a cozinha 

vibra de conexões.

O forno é o interlocutor privilegiado 

no interior de um diálogo familiar 

que se move entre tradição e 

inovação: por isso, a Franke criou um 

eletrodoméstico capaz de interagir 

com as exigências de cozedura mais 

diversas para receitas caseiras de 

execução profssional.

A força vital da natureza inspira o inovador design 

da nova coleção Maris Free: 

formas e cores protagonistas do ambiente da 

cozinha à medida da descontração.

Love is… 

kitchen
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A coleção Smart identifca uma 

cozinha livre de esquemas. Uma 

cozinha onde reina o essencial, onde 

a alegria de viver se exprime através 

do amor pelas pequenas coisas. 

Pensada para estar em sintonia com 

a agitação do dia a dia, permite ter 

à mão tudo aquilo de que necessita.

Rápida, intuitiva, multitasking é a 

cozinha das novas gerações, onde a 

excelência Franke se exprime através 

de versatilidade e conveniência. 

Qualidades bem evidentes, por 

exemplo, no forno que combina a 

estética friendly e a simplicidade 

de utilização com as excelentes 

prestações de cozedura. Com um look 

profssional com moldura em aço, 

está disponível também na versão 

mais chique em total black ou noutras 

variantes de cor para acrescentar um 

toque de estilo pessoal ao ambiente 

da casa.

Acessível, divertida, confortável: as propostas da 

coleção Smart tornam tudo mais fácil.

Take it 
easy
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DCT

Microondas

12 funções

9 funções

6 funções

8 funções

Mil e uma receitas

Funções inovadoras, sistemas patenteados, atenção ao mais 

pequeno detalhe: a qualidade profssional dos fornos Franke para 

satisfazer as mais diversas exigências de cozedura.

Maris 
Mod: MA 82 SR / LG / CD / CG

BK / WH/ OY

Crystal 
Mod: CR 66 XS / BK / WH

Smart  
Mod: SM 62 XS

Crystal 
Mod: CR 86 BK

Crystal 
Mod: CR 913 XS / BK / WH

Mod: CR 982 XS / BK / WH

Smart 
Mod: SMP 86 XS

Smart
Mod: SM 981 XS

Smart 
Mod: SM 86 XS

Smart 
Mod: SM 66 XS

Smart Plus 
Mod: SMP 66 XS

Smart Plus 
Mod: SMP 62 XS

Crystal 
Mod: FMW 45 XS / BK

Crystal
Mod: FMW 250 XS / BK / WH

Smart
Mod: FMW 250 XS
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64  65Crystal Inox DCT

Modelo
CR 913 M XS DCT TFT

Inox acetinado/
Vidro Preto
116.0374.297

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e touch control
Número de funções 18
Programas exclusivos Menu Completo / 
Wellness / Pizza Plus / 103 receitas 
predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e 
abertura soft opening
Guias 2 guias telescópicas de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas
Nota Termosonda incluída

Modelo
CR 982 M XS DCT TFT

Inox acetinado/
Vidro Preto
116.0374.302

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e botões
Número de funções 17
Programas exclusivos Menu Completo 
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus 
guiado  / 103 receitas predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e abertura 
soft opening
Guias 1 guia telescópica de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas

PROGRAMAS AUTOMÁTICOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

PROGRAMAS ORIENTADOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

Com a sonda de carne integrada, as 18 funções, 
a vasta escolha de menus completos e prestações 
em classe energética A++, o forno Crystal é um 
precioso aliado na cozinha
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66  67Crystal Vidro Preto DCT

Modelo
CR 913 M BK DCT TFT

Vidro preto
116.0374.295

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e touch control
Número de funções 18
Programas exclusivos Menu Completo / 
Wellness / Pizza Plus / 103 receitas 
predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e 
abertura soft opening
Guias 2 guias telescópicas de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas
Nota Termosonda incluída

Modelo
CR 982 M BK  DCT TFT

Vidro preto
116.0374.300

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e botões
Número de funções 17
Programas exclusivos Menu Completo 
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus 
guiado / 103 receitas predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e abertura 
soft opening
Guias 1 guia telescópica de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas

PROGRAMAS AUTOMÁTICOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

1 - Lava-loiças CLV 210 (pág. 169)

2 - Placa Gás FHCR 301 1TC HE BKC (pág. 100)

3 - Placa de Indução FH 774 2I 1 FLEXI T (pág. 135)

4 - Forno Multifunções CR 913 M BK DCT TFT (pág. 67)

23

4

1

Combinações aconselhadas
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68  69Crystal Vidro Branco DCT

Modelo
CR 913 M WH DCT TFT

Vidro branco
116.0374.296

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e touch control
Número de funções 18
Programas exclusivos Menu Completo / 
Wellness / Pizza Plus / 103 receitas 
predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e 
abertura soft opening
Guias 2 guias telescópicas de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas
Nota Termosonda incluída

Modelo
CR 982 M WH DCT TFT

Vidro branco
116.0374.301

Classe Energética A++
Base 60
Volume 74 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor TFT a cores e botões
Número de funções 17
Programas exclusivos Menu Completo 
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus 
guiado /103 receitas predefnidas
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Porta Fria, com fecho soft close e abertura 
soft opening
Guias 1 guia telescópica de série
Iluminação 2 lâmpadas de halogéneo de 
alta luminosidade
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 2 grelhas

PROGRAMAS AUTOMÁTICOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO
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70  71Crystal

Modelo
CR 86 M BK/F

Vidro preto
116.0538.422

Classe Energética A
Base 60
Volume Cavidade 66 lt
Programas Program. Início e fnal da coz.
Número de funções 8
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Guias extraíveis (telescópicas opcional)
Iluminação 2 internas laterais e 
desniveladas
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

Modelo
CR 66 M WH/F

Vidro branco
116.0534.496

Classe Energética A
Base 60
Volume Cavidade 66 lt
Programas Program. Início e fnal da coz.
Número de funções 6+1
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Guias extraíveis (telescópicas opcional)
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

Modelo
CR 66 M BK/F

Vidro preto
116.0534.497

Classe Energética A
Base 60
Volume Cavidade 66 lt
Programas Program. Início e fnal da coz.
Número de funções 6+1
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Guias extraíveis (telescópicas opcional)
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

Modelo
CS 66 M XS/F

Inox acetinado
116.0534.495

Classe Energética A
Base 60
Volume Cavidade 66 lt
Programas Program. Início e fnal da coz.
Número de funções 6+1
Vidros 3
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Guias extraíveis (telescópicas opcional)
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 2 grelhas

Todos os fornos Crystal estão equipados com porta interior fullglass com 

sistema de desmontagem patenteado para permitir uma limpeza fácil e rápida
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72  73Maris Free

Modelo
MA 82 M

Sterling Silver
116.0541.741

Lunar Grey
116.0541.743

Copper Gold
116.0541.744

Copper Grey
116.0541.745

Modelo
MA 82 M

Preto
116.0541.718

Branco
116.0541.719

Oyster
116.0541.720

Classe Energética: A
Base 60
Volume 74 lt
Programas Contaminutos com alarme 
acústico
Número de funções 9
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Porta com fecho soft close e abertura 
soft opening
Guias extraíveis
Iluminação 2 lâmpadas laterais
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

Classe Energética: A
Base 60
Volume 74 lt
Programas Contaminutos com alarme 
acústico
Número de funções 9
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Porta com fecho soft close e abertura 
soft opening
Guias extraíveis
Iluminação 2 lâmpadas laterais
Equipamento 1 grelha, 1 bandeja, 
1 bandeja profunda

Disponível nas novas cores 
supermetálicas, o forno Maris Free 
caracteriza-se por pega e manípulos 
de design único, de acordo com os 
detalhes estéticos da placa

1 - Misturadora Active Plus Gun Metal (pág. 284)

2 - Lava-loiças Fragranite Fresno (pág. 245)

3 - Placa Gás FHMF 755 4G DC CG C

4 - Forno Multifunções MA 82 M CG/F (pág. 73)

1

3

4

2

Combinações aconselhadas

Designed by Dror
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74  75Smart Plus

Modelo
SMP 86 M XS/F

Inox acetinado
116.0541.717

Modelo
SMP 62 M XS/F

Inox acetinado
116.0541.715

Modelo
SMP 66 MM XS/F

Inox acetinado
116.0541.716

Classe Energética A
Base 60
Volume 66 lt
Programas Programador de início e fnal 
de cozedura
Número de funções 9
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias extraíveis
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

Classe Energética A
Base 60
Volume 66 lt
Programas Contaminutos com alarme 
acústico
Número de funções 5+1
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias extraíveis
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

Classe Energética A
Base 60
Volume 66 lt
Programas Programador de início e fnal
de cozedura
Número de funções 5+1
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias extraíveis
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

Um forno de linhas sóbrias e 
elegantes, integra-se perfeitamente 
nas cozinhas com estilo moderno
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76  77Smart

Modelo
SM 86 M XS /F

Inox acetinado
116.0518.388

Classe Energética A
Base 60
Volume 63 lt
Programas Programador eletrónico touch
Número de funções 9
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias extraíveis
Iluminação 2 lâmpadas laterais
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

Modelo
SM 66 M XS/F

Inox acetinado
116.0499.113

Classe Energética A
Base 60
Volume 63 lt
Programas Programador de início e fnal 
da cozedura
Número de funções 6+2
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias extraíveis
Iluminação 1 lâmpada traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

Modelo
SM 981 M XS

Inox acetinado
116.0152.145

Classe Energética A
Base 60
Volume 63 lt
Programas Programador eletrónico com 
visor LCD
Número de funções 12
Programas Exclusivos Menu Completo 
guiado / Wellness guiado / Pizza Plus 
guiado
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem patenteado
Guias extraíveis (telescópicas opcional)
Iluminação 2 lâmpadas internas laterais e 
desniveladas
Equipamento 1 bandeja, 1 bandeja 
profunda, 1 grelha

PROGRAMAS GUIADOS EXCLUSIVOS

WELLNESS MENU PIZZA PLUSMENU COMPLETO

Fornos combináveis com o microondas FMW 250 SM G XS (consulte a pág. 84)

Modelo
SM 62 M XS/F

Inox acetinado
116.0499.112

Classe Energética A
Base 60
Volume 63 lt
Programas Contaminutos com alarme 
acústico
Número de funções 6+2
Porta interior Fullglass com sistema de 
desmontagem
Guias Embutidas
Iluminação 1 lâmpada interna traseira
Equipamento 1 bandeja, 1 grelha

F
o

rn
o

s



Série 90

Classe energética A
Base 90
Volume 71 lt
Programas Programador eletrónico de início e 
fnal da cozedura
Número de funções 8
Iluminação2 lâmpadas internas
Equipamento1 espeto + 1 grelha + 1 bandeja

Modelo 
FMXO 86 M XS
 

Inox
116.0255.248

78  79

F
o

rn
o

s



80  81Forno Microondas Crystal

Modelo
FMW 45 CR C XS

Inox acetinado/
Vidro Preto
131.0518.327

Base 60
Programas Programador touch com visor 
digital
Número de funções 12
Equipamento 1 grelha + 1 bandeja em vidro
Potência (W) 1000W
Capacidade 40 lt
Programas principais Microondas - 
Cozedura combinada - Grill - Receitas 
predefnidas - Descongelação com base 
no peso
Final da cozedura Sim
Nota Bloqueio de segurança para crianças

Base 60
Programas Programador touch com visor 
digital
Número de funções 12
Equipamento 1 grelha + 1 bandeja em vidro
Potência (W) 1000W
Capacidade 40 lt
Programas principais Microondas - 
Cozedura combinada - Grill - Receitas 
predefnidas - Descongelação com base 
no peso
Final da cozedura Sim
Nota Bloqueio de segurança para crianças

Modelo
FMW 45 CR C BK

Vidro Preto
131.0518.328

Microondas com grill e forno 
multifunções: dois produtos num 
para a máxima Flexibilidade 
de utilização

Microondas combináveis com os fornos da série Crystal DCT e Crystal
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82  83Microondas Crystal

Modelo
FMW 250 CS2 G XS

Inox acetinado/
Vidro Preto
131.0391.303

Base 60
Programas Programador touch com visor 
digital
Número de funções 7
Equipamento Prato rotativo em vidro diâm. 
315 mm + grelha alta
Potência (W) 900 (entrada 1450)
Potência grill 1000 W
Capacidade 25 lt
Programas principais Microondas - 
Cozedura Grill - Descongelação com base 
no peso/tempo - Receitas predefnidas - 
Cozedura combinada
Final da cozedura 95 min
Nota Bloqueio de segurança para crianças

Base 60
Programas Programador touch com visor 
digital
Número de funções 7
Equipamento Prato rotativo em vidro diâm. 
315 mm + grelha alta
Potência (W) 900 (entrada 1450)
Potência grill 1000 W
Capacidade 25 lt
Programas principais Microondas - 
Cozedura Grill - Descongelação com base 
no peso/tempo - Receitas predefnidas - 
Cozedura combinada
Final da cozedura 95 min
Nota Bloqueio de segurança para crianças

Base 60
Programas Programador touch com visor 
digital
Número de funções 7
Equipamento Prato rotativo em vidro 
diâm. 315 mm + grelha alta
Potência (W) 900 (entrada 1450)
Potência grill 1000 W
Capacidade 25 lt
Programas principais Microondas - 
Cozedura Grill - Descongelação com base 
no peso/tempo - Receitas predefnidas 
- Cozedura combinada
Final da cozedura 95 min
Nota Bloqueio de segurança para 
crianças

Modelo
FMW 250 CR2 G BK

Vidro Preto
131.0391.304

Modelo
FMW 250 CR2 G WH

Vidro Branco
131.0391.302
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84  85Microondas Smart

Base 60
Programas Programador eletrónico com visor 
digital
Número de funções 7
Equipamento Prato rotativo em vidro diâm. 
315 mm + grelha alta
Potência (W) 900 (entrada 1450)
Potência grill 1000 W
Capacidade 25 lt
Programas principais Microondas - Cozedura 
Grill - Descongelação com base no peso/tempo - 
Receitas predefnidas - Cozedura combinada
Final da cozedura 95 min
Nota Bloqueio de segurança para crianças

Modelo 
FMW 250 SM G XS
 

Inox
131.0264.294

Ficha Técnica

Dados técnicos dos fornos elétricos

Modelo Estética Funções Classe de 

efciência 

energética*

Consumo 

de energia 

aquecimento 

convencional 

(kWh)

Consumo de energia 

aquecimento com 

circulação de ar/

Thermovent 

(kWh)

Volume 

útil (lts)

Tipo de 

compar-

timento 

do forno 

(l.)

Ventilação 

tangencial

Potência 

máxima 

absorvida 

(W)

CR 913 M XS DCT TFT Inox acetinado 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CR 982 M XS M DCT TFT Inox acetinado 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CS 66 M XS/F Inox acetinado 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300

CR 913 M BK DCT TFT Vidro preto 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CR 982 M BK M DCT TFT Vidro preto 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CR 86 M BK/F Vidro preto 8 A 0,99 0,86 66 M SIM 2850

CR 66 M BK/F Vidro preto 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300

CR 913 M WH DCT TFT Vidro branco 18 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CR 982 M WH M DCT TFT Vidro branco 17 A++ 1,12 0,53 74 G SIM 2900

CR 66 M WH/F Vidro branco 6 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300

MA 82 M SS/F Sterling Silver 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M LG/F Lunar Grey 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M  CD/F Copper Gold 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M CY/F Copper Grey 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M BK/F Preto 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M WH/F Branco 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

MA 82 M OY/F Oyster 9 A 1,09 0,91 74 G SIM 2850

SMP 86 M XS/F Inox acetinado 9 A 0,99 0,86 66 M SIM 2850

SMP 66 M XS/F Inox acetinado 5+1 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300

SMP 62 M XS/F Inox acetinado 5+1 A 0,97 0,81 66 M SIM 2300

SM 981 M XS Inox acetinado 12 A 0,95 0,83 63 M SIM 2850

SM 86 M XS /F Inox acetinado 9 A 0,99 0,86 63 M SIM 2850

SM 66 M XS /F Inox acetinado 6+2 A 0,97 0,81 63 M SIM 2300

SM 62 M XS /F Inox acetinado 6+2 A 0,96 0,80 63 M SIM 2300

FMWO 86 M XS Inox acetinado 8 B 1,29 1,21 71 G SIM 2600

Informações fornecidas em conformidade com a Diretiva 94/2/CE.

* Classe de efciência energética numa escala de classe A (baixos consumos) a G (altos consumos) determinada com a função de convexão forçada apenas no caso de forno elétrico ventilado multifunções.
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86  87Esquemas de encastre

Crystal DCT

Maris Free

Crystal 86 / 66

Smart / Smart Plus

Microondas FMW 45

Microondas FMW 250 Série 90

Acessórios

Modelos: SM 981 DCT, SM 981 M, SM 981, CM 981, CM 85, CR 86
Conjunto de 2 guias telescópicas
112.0285.089

Conjunto de 3 guias telescópicas
112.0285.090

Modelos: CM 65, CM 55 G
Kit de bandeja profunda
112.0057.885

 
 
 

 
 

 
 
 

F
o

rn
o

s



Catálogo Geral | 89 88 | Catálogo Geral

Introdução 90-97

Crystal Inox Pro 98

Crystal Preto 100

Crystal Branco 102

Maris Free Inox 104

Maris Free Cor 106

Neptune 110

Neptune 750 112

Neptune 600 114

Neptune Canto 116

Multi Cooking 700 118

Multi Cooking 600 120

Multi Cooking MR 122

Vitrocerâmica 124

Acessórios 138

Placas a gás

P
la

c
a
s



Catálogo Geral | 91 90 | Catálogo Geral

Placas a gás

GRELHAS INOVADORAS
O design inovador das grelhas 

surpreende pela estética e convence 

pela funcionalidade. Adaptador da grelha 

incluído.

NOVOS BOTÕES
Ergonómicos e de design original, os 

novos botões com assinatura Dror 

garantem um controlo preciso da chama.

VERSÃO COR E INOX
A placa Maris Free está disponível em 

vidro nas novas cores e em inox para os 

amantes do aço.

FAMILY LINE
Os detalhes estéticos da placa 

encontram-se nos outros produtos na 

gama Maris Free, criando uma perfeita 

harmonia na cozinha.

1
3
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De espaço operacional preparado 

para a preparação dos alimentos a 

espaço de bem estar no qual cultivar 

interesses e relações. Este é o 

signifcado da cozinha atualmente, 

expresso pela Franke na nova 

coleção Maris Free by Dror. O ritmo 

frenético que caracteriza a nossa 

época encontra paz entre as linhas 

harmónicas que defnem os detalhes 

dos elementos operacionais. O design 

original inspirado nas forças da 

natureza está relacionado com uma 

dimensão primordial. Ao integrar 

estas caracteristicas nos elementos 

operacionais, a Franke propõe placas 

a gás em que botões e queimadores 

de alta efciência são propostos em 

formas orgânicas que intensifcam 

o prazer de viver a cozinha como 

ambiente de descontração e partilha. 

Também a cor se torna fator distintivo 

e exalta as áreas de trabalho graças 

às tonalidades intensas da nova palete 

Supermetálicos. 

Dinâmica, enérgica, viva. A cozinha está no centro do 

nosso dia a dia numa vibrante alternância funcional.

O pulsar da casa

P
la

c
a
s



Catálogo Geral | 95 94 | Catálogo Geral

900

800

700

7501200

Multi Cooking  
Mod: FHM 705 XS

Crystal 
Mod: FHCR 1204 BK / WH

Crystal
Mod: FHCR 1204 XA

Neptune 
Mod: FHNE 1204 XS

Neptune 
Mod: FHNE 805 XS

FUN: 106.0049.039

Multi Cooking 
Mod: FHMR 705 XS

Maris Free
Mod:FHMF 755 SR / LG / CD / 

CG / BK / WH / OY

Crystal
Mod: FHCR 755 BK / WH

Neptune
Mod: FHNE 755 XS

Crystal 
Mod: FHCR 755 XA

Maris Free
Mod:  FHMF 755 XS

Crystal
Mod: FHCR 905 BK / WH

Crystal
Mod: FHCR 905 XA

Estilo tecnológico

A funcionalidade declinada em estética formal: as placas Franke 

estão disponíveis em dimensões, acabamentos e tecnologias 

diferentes para oferecer o máximo do desempenho na cozinha.
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600

300

Canto

Maris Free
Mod: FHMF 604 XS

Multi Cooking
Mod: FHM 604 XS

Vitrocerâmica
Mod: FHR 604 C T BK

Crystal
Mod: FHCR 604 XA

Crystal
Mod: FHCR 302 BK

Vitrocerâmica
Mod: FHR 302 C TD BK

Multi Cooking
Mod: FHMR 604 XS

Crystal
Mod: FHCR 301 BK

Neptune
Mod: FHNE COR XS

Maris Free 
Mod: FHMF 604 BK / WH / OY

Crystal
Mod: FHCR 604 / BK / WH

Neptune
Mod: FHNE 604 XS
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Modelo
FHCR 1204 3G TC HE XA C 

Inox acetinado
106.0496.078

Modelo
FHCR 755 4G TC HE XA C 

Inox acetinado
106.0496.076

Modelo
FHCR 905 4G TC HE XA C 

Inox acetinado
106.0496.077

Modelo
FHCR 604 4G HE XA C 

Inox acetinado
106.0496.075

Dimensões 1183x413
Orifício de encastre 1140x380
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 1750W
Rápido 3000W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Dimensões 753x513
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Semirrápido 1900W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Dimensões 883x513
Orifício de encastre 840x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

Dimensões 593x513
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4 
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Acabamento especial Easy Clean
Queimadores Flat

98  99Crystal Inox Pro

Graças ao tratamento Easy Clean, 
a placa volta a resplandecer sem 
utilizar detergentes - basta uma 
simples passagem com um pano húmido.

Combinações aconselhadas: 

consulte a pág. 65, 169
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Modelo
FHCR 301 1TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.275

Modelo
FHCR 755 4G TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.283

Modelo
FHCR 1204 3G TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.292

Modelo
FHCR 302 2G HE BK C

Vidro preto
106.0374.278

Modelo
FHCR 604 4G HE BK C

Vidro preto
106.0374.280

Modelo
FHCR 905 4G TC HE BK C

Vidro preto
106.0374.288

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 2000W
Semirrápido 1750W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 310x510
Orifício de encastre 250x480
Profundidade 40
Número de queimadores 1 Tripla Coroa
Potência (W) Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 310x510
Orifício de encastre 250x480
Profundidade 40
Número de queimadores 2
Potência (W) Auxiliar 1000W
Rápido 3000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 1180x410
Orifício de encastre 1140x380
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 1750W 
Rápido 3000W 
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 880x510
Orifício de encastre 840x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

100  101Crystal Vidro Preto

Combinações aconselhadas: 

consulte a pág. 31, 67,169
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Modelo
FHCR 1204 3G TC HE WH C 

Vidro branco
106.0374.293

Modelo
FHCR 755 4G TC HE WH C 

Vidro branco
106.0374.284

Modelo
FHCR 905 4G TC HE WH C 

Vidro branco
106.0374.290

Modelo
FHCR 604 4G HE WH C 

Vidro branco
106.0374.281

Dimensões 1180x410
Orifício de encastre 1140x380
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 1750W
Rápido 3000W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 2000W
Semirrápido 1750W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 880x510
Orifício de encastre 840x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Tripla Coroa 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W
Semirrápido 2x 1750W
Rápido 3000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Nota Queimadores Flat

102  103Crystal Vidro Branco

Combinações aconselhadas: 

consulte a pág. 31, 69, 169
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Maris Free Inox 104  105

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W, 
Semirrápido 2x 1750W, Rápido 2500W, 
Dupla Coroa 3500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Inox

106.0541.747

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W,
Semirrápido 2x 1750W, 
Dupla Coroa 3500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Modelo
FHMF 604 3G DC C

Modelo
FHMF 755 4G TC C

Inox

106.0541.746

As inovadoras grelhas em ferro 
fundido conferem um estilo único 
à placa em aço inox

1 - Misturadora Maris Free

2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pag. 229)

3 - Placa Gás FHMF 755 4G TC C (pág. 105)

4 - Forno Multifunções MA 82 M BK/F (pág. 73)

5 - Exaustor Maris Free (pág. 33)

1
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Combinações aconselhadas

Designed by Dror
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Maris Free Cor 106  107

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W, 
Semirrápido 2x 1750W,   Rápido 2500W, 
Dupla Coroa 3500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W, 
Semirrápido 2x 1750W, Rápido 2500W, 
Dupla Coroa 3500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Sterling Silver

106.0541.755

Lunar Grey

106.0541.756

Copper Gold

106.0541.757

Copper Grey

106.0541.758

Preto

106.0541.752

Branco

106.0541.753

Oyster

106.0541.754

Modelo
FHMF 755 4G DC C

Modelo
FHMF 755 4G DC C

As versões coloridas da placa Maris 
Free combinam-se perfeitamente 
com os lava-loiças Fragranite com 
novas tonalidades supermetálicas

1 - Misturadora Active Plus Gun Metal (pág. 284)

2 - Lava-loiças Fragranite Fresno (pág. 244)

3 - Placa Gás FHMF 755 4G DC CG C

4 - Forno Multifunções MA 82 M CG/F (pág. 73)

1
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2

Combinações aconselhadas

Designed by Dror
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Maris Free Cor 108  109

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W, 
Semirrápido 2x 1750W, Rápido 2500W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Preto

106.0541.748

Branco

106.0541.749

Oyster

106.0541.750

Modelo
FHMF 604 4G C

O novo acabamento Oyster, disponível 
para o forno Maris Free e para o 
lava-loiças Fragranite, é ideal 
para os estilos contemporâneos

Designed by Dror

1 - Misturadora Maris (pág. 275)

2 - Lava-loiças Fragranite Maris (pág. 251)

3 - Placa Gás FHMF 604 4G OY C (pág. 109)

4 - Forno Multifunções MA 82 M OY F (pág. 73)

5 - Exaustor Impress (pág. 38)
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110  111Neptune

Dimensões 1090x410
Orifício de encastre 1070x390
Profundidade 52
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido dupla Coroa chef 2500W 
Rápido dupla coroa chef 3000W 
Tripla coroa dual 4000W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Inox acetinado

106.0064.312

Modelo
FHNE 1204 3G TC XS C

Dimensões 790x510
Orifício de encastre 765x487
Profundidade 51
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido dupla coroa chef 2x2500W 
Semirrápido 2000W 
Tripla Coroa 3800W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Inox acetinado

106.0049.039

Modelo
FHNE 805 4G TC XS C

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 

Queimadores de alta eficiência 
estão colocados na placa rebaixada 
com rebordo slim, uma solução 
de design único
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112  113Neptune 750

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 38
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W 

Tripla Coroa 3800W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Dimensões 750x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 38
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W 

Tripla Coroa 3800W
Rebordo Slim

Modelo
FHNE 755 4G TC C

Modelo
FHNE 755 4G TC XS E

Inox acetinado
106.0052.126

Inox acetinado
106.0522.129

Perfeitamente em linha com o lava-loiças 

Neptune, a placa em aço com 5 queimadores 

distingue-se pelo rebordo slim
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114  115Neptune 600

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 

Tripla Coroa 3600W
Grelhas fornecidas Ferro fundido
Rebordo Slim

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 560x480
Profundidade 40
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 

Tripla Coroa 3600W
Rebordo Slim

Modelo
FHNE 604 3G TC C

Modelo
FHNE 604 3G TC XS E

Inox acetinado
106.0155.167

Inox acetinado
106.0522.128

As grelhas contínuas permitem 

o deslizamento dos tachos sem 

a necessidade de levantá-los
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Modelo
FHNE COR 4 3G TC XS C

Inox acetinado
106.0204.367

Dimensões 830x830/500
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Profundidade 50
Número de queimadores 4
Potência (W) Semirrápido 1750W 
Tripla Coroa 3800W 
Dual 5000W 
Grelhas fornecidas Ferro fundido

116  117Neptune Canto

Atenção

Mapa de corte

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 
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Multi Cooking 700 118  119

Dimensões 700x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W 
Tripla coroa 3300W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Inox acetinado

106.0037.358

Modelo
FHM 705 4G TC C

Dimensões 700x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W 
Tripla coroa 3300W

Inox acetinado

106.0037.361

Modelo
FHM 705 4G TC E

Para os acessórios, consultar a pág. 138. 

Graças à proteção de calor em 
ferro fundido existente na grelha, 
os botões PERMANECEM FRIOS para 
garantir uma utilização em total 
segurança
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Inox
106.0037.368

Inox acetinado
106.0037.367

Inox
106.0037.366

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 

Tripla Coroa 3300W

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 1750W 

Tripla Coroa 3300W
Grelhas fornecidas Ferro fundido

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 1750W 
Rápido 3000W

Modelo
FHM 604 3G TC C

Modelo
FHM 604 3G TC E

Modelo
FHM 604 4G E 

120  121Multi Cooking 600

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 
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122  123Multi Cooking MR

Dimensões 700x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 5
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W 
Tripla coroa 3300W

Inox acetinado

106.0047.368

Modelo
FHMR 705 4G TC E

Dimensões 590x510
Orifício de encastre 550x480
Profundidade 30
Número de queimadores 4
Potência (W) Auxiliar 1000W 
Semirrápido 2x1750W 
Rápido 3000W
Nota Sem predisposição de tampa

Inox acetinado

106.0049.038

Modelo
FHMR 604 4G E

Para os acessórios, consulte a pág. 138. 
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124  125Vitrocerâmica

Modelo
FHR 604 C T BK
108.0530.024

Modelo
FHR 302 C TD BK
108.0530.009

Dimensões 590x520
Orifício de encastre 560x490
Profundidade 62
Potência (W) 2x Ø 140mm de 1200W
2x Ø 180mm de 1800W
Potência Máxima 6 Kw
Comandos Touch Control

Dimensões 300/520/55
Encastre 270x490
Zonas de cozedura 1 x 1700/700W Ø 
180/120 mm 1 x 1200 W Ø 140 mm
Zonas de cozedura 2900W
Bloqueio de segurança
Instalação vertical ou horizontal
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Placas de indução

Flexy
A zona Flexy foi concebida para se adaptar 

às diferentes exigências de cozedura: 

uma área que pode ser utilizada como 

zona individual muito ampla ou dividida em 

duas áreas mais pequenas com diferentes 

funções. A placa adapta automaticamente 

a distribuição do calor com base na 

dimensão dos tachos.

FUNÇÕES PREDEFINIDAS
A placa Crystal simplifca a vida graças 

a funções predefnidas que garantem 

o sucesso de cada receita.

POWER LIMITATION
As placas de indução Franke podem ser 

confguradas para diversos níveis de 

potência.

SEGURANÇA E LIMPEZA
A superfície está sempre fria para a 

máxima segurança de utilização.

A superfície fria evita a cristalização dos 

líquidos derramados, assegurando extrema 

facilidade nas operações de limpeza com 

um simples pano húmido e uma esponja.

4
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Potência 2.8/2.9 KWPotência 6/7.4 KW

Potência 3.4/3.7 KW

Potência 11.1 kW

Mythos 
Mod: FHMT 905 1I 2FLEXI

Smart 
Mod: FHSM 804 4I

Smart 
Mod: FHSM 804 4I

Smart 
Mod: FHSM 804 4I

Smart
Mod: FHSM 803 3I

Smart
Mod: FHSM 803 3I

Smart
Mod: FHSM 803 3I

Smart 
Mod: FHSM 604 4I WH

Smart 
Mod: FHSM 604 4I WH

Smart 
Mod: FHSM 604 4I WH

Crystal
Mod: FH 604 2I 1FLEXI T PWL

Crystal
Mod: FH 604 2I 1FLEXI T PWL

Crystal
Mod: FH 604 2I 1FLEXI T PWL

Mythos
Mod: FHMT 302 1FLEXI INT

Smart 
Mod: FHSM 604 4I

Smart 
Mod: FHSM 604 4I

Smart 
Mod: FHSM 604 4I

Crystal
Mod: FH 774 2I 1 FLEXI T PWL

Crystal
Mod: FH 774 2I 1 FLEXI T PWL

Crystal
Mod: FH 774 2I 1 FLEXI T PWL

Smart 
Mod: FHSM 302 2I

A plena potência

As placas de indução Franke podem ser reguladas com base em 

diversos níveis de potência: o melhor da tecnologia para obter 

o máximo desempenho na cozinha.
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132  133Indução Mythos

Dimensões 880X520
Orifício de encastre 810X490
Comandos Sliding Touch Control
Regulação Progressiva de 1 a 14
Profundidade 48
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 4 x 220 x180mm 2100W Booster 
2600/3700W (Zona Flexi 5500W)
1 x Ø 260mm 2600W Booster 5500W
Valores de ligação 11.1 KW
Temporizador Podem utilizar-se 5 temporizadores 
em simultâneo
Funções automáticas Stop & Go
Manter o calor
Banho-maria
Cozedura delicada
Note Função Booster
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Modelo
FHMT 905 1I 2FLEXI
108.0379.467

Modelo
FHMT 302 1FLEXI INT
108.0391.248

Dimensões 380X520
Orifício de encastre 360X490
Comandos Sliding Touch Control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 48
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 2 x Zona Flexi 220 x180mm 3700W
Valores de ligação 3.7 KW
Temporizador Podem utilizar-se 2 temporizadores 
em simultâneo
Funções automáticas Stop & Go
Manter o calor
Banho-maria
Cozedura delicada
Note Função Booster
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Graças às zonas flexi, a placa 
adapta-se facilmente a todas 
as exigências de cozedura: 
pode cozinhar-se numa zona única 
ou em duas zonas independentes
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134  135Indução Crystal

Dimensões 780x520
Orifício de encastre 750x490
Comandos Sliding Touch Control
Regulação progressiva de 1 a 9
Profundidade 48
Segurança Reconhecimento automático do tacho 
Potência (W) 1x Ø 175mm 1400W Booster 2000W 
(Zona Flexi 450x210) 
1x Ø 175mm 1400W (Zona Flexi 450x210) 
1x Ø 215mm 2300W Booster 3000W 
1x Ø 175mm 1400W
Valores de ligação A potência máx é regulável de 
2,9 kW, 3,7 kW, 6 kW a 7,1 kW
Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores 
em simultâneo
Nota Função Stop & Go
Função Manter o calor
Função Booster
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Modelo
FH 774 2I 1  FLEXI T PWL
108.0377.090

Dimensões 590x520
Orifício de encastre 560x490
Comandos Sliding Touch Control
Regulação progressiva de 1 a 9
Profundidade 48
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 1x Ø 175mm 1400W Booster 2000W 
(Zona Flexi 190x170) 
1x Ø 175mm 1400W (Zona Flexi 190x170) 
1x Ø 215mm 2300W Booster 3000W 
1x Ø 175mm 1400W
Valores de ligação A potência máx é regulável de 
2,9 kW, 3,7 kW, 6 kW a 7,1 kW
Temporizador Podem utilizar-se 4 temporizadores 
em simultâneo
Nota Função Stop & Go
Função Manter o calor
Função Booster
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Modelo
FH 604 2I 1FLEXI T PWL
108.0377.087

O perfil biselado coloca em evidência 
as linhas elegantes da placa de 
indução. A potência máxima pode ser 
regulada
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Modelo
FHSM 804 4I
108.0492.717
 

Modelo
FHSM 803 3I
108.0492.718
 

Dimensões 780x520
Orifício de encastre 750x490
Comandos Touch control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 53
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 2x Ø175mm 1400W 
1x Ø175mm 1400W Booster 2000W
1x Ø215mm 2300W Booster 3000W
Valores de ligação A potência máx é regulável 
de 2,8 kW, 3,5 kW a 7,1 kW 

Temporizador Utilizáveis 4 temporizadores em 
simultâneo 
Nota Função Booster 
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

136  137Indução Smart

Dimensões 780x400
Orifício de encastre 760x380
Comandos Touch control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 53
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 1x Ø175mm 1400W 
1x Ø175mm 1400W Booster 2000W
1x Ø215mm 2300W Booster 3000W
Valores de ligação A potência máx é regulável de 
2,8 kW, 3,5 kW a 6,7 kW 

Temporizador Utilizáveis 3 temporizadores em 
simultâneo 
Nota Função Booster 
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Modelo
FHSM 604 4I
108.0492.680
 

Modelo
FHSM 604 4I WH
108.0495.507
 

Dimensões 580x520
Orifício de encastre 560x490
Comandos Touch control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 51
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 2x Ø175mm 1400W 
1x Ø175mm 1400W Booster 1850W
1x Ø215mm 1850W Booster 2100W
Valores de ligação A potência máx é regulável de 
2,8 kW, 3,5 kW a 6,75 kW 

Temporizador Utilizáveis 4 temporizadores em 
simultâneo 
Nota Função Booster 
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Dimensões 580x520
Orifício de encastre 560x490
Comandos Touch control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 51
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 2x Ø175mm 1400W 
1x Ø175mm 1400W Booster 1850W
1x Ø215mm 1850W Booster 2100W
Valores de ligação A potência máx é regulável de 
2,8 kW, 3,5 kW a 6,75 kW 

Temporizador Utilizáveis 4 temporizadores em 
simultâneo 
Nota Função Booster 
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Dimensões 320x520
Orifício de encastre 290x495
Comandos Touch control
Regulação Progressiva de 1 a 9
Profundidade 53
Segurança Reconhecimento automático do tacho
Potência (W) 1x Ø175mm 1400W 
1x Ø175mm 1400W Booster 2000W
Valores de ligação 3,4 kW 
Temporizador Utilizáveis 2 temporizadores em 
simultâneo 
Nota Função Booster 
Indicador de calor residual
Sistema de segurança para crianças

Modelo
FHSM 302 2I
108.0492.719
 

O intuitivo controlo touch torna 
simples e IMEDIATA a utilização das 
zonas de cozedura
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138  139Acessórios

Modelo

Multi Cooking

acetinadas (5 pç)

112.0052.023

Modelo

Multi Cooking 600
112.0057.866

Modelo

Multi Cooking 700
112.0057.870

Modelo

4 queimadores
preto
112.0058.709

Modelo

4/5 queimadores
preto
112.0058.879

Kit de botões 

Multi Cooking

Modelo

Porta WOK
112.0067.739

Elemento de porta WOK 
Aplicável apenas em grelhas em 
ferro fundido

Kit de grelhas em ferro fundido para  
PLACAS MULTI COOKING FHM 604
Não compatível com  
PLACAS MULTI COOKING MR

Kit de grelhas em ferro fundido  
PLACAS MULTI COOKING FHM 705
Não compatível com  
PLACAS MULTI COOKING MR

Tampas para placas Multicooking 600
Dimensões: 535 x 500
Não compatível com placas Multicooking MR

Tampas para placas Multicooking 700
Dimensões: 645 x 500
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Introdução 142-143

Máquinas de lavar loiça 144

Ficha técnica 147

Máquinas de 
lavar loiça
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EFICIÊNCIA ENERGÉTICA
A tecnologia Franke atinge a classe 

energética A+++: recursos otimizados 

e consumos reduzidos.

PROGRAMAÇÃO FLEXÍVEL
A possibilidade de escolha entre 

inúmeros programas de lavagem 

torna as máquinas de lavar loiça 

Franke extremamente funcionais e 

fexíveis em relação às necessidades 

momentâneas e ao tipo de carga.

Lavagem inteligente
graças a um sensor especial, a máquina 

de lavar loiça escolhe o grau de lavagem 

mais adaptado às condições da loiça.

PORTA ALTA
A atenção da Franke às tendências e às 

evoluções do estilo contemporâneo.

Máquinas de lavar loiça de porta longa 

realizadas para serem inseridas em 

cozinhas com rodapé rebaixado. O sistema 

de instalação especial permite optar por 

rodapés reduzidos de 25 mm a 95 mm.

1

Máquinas de 
lavar loiça

3
4

3
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144  145Máquinas de lavar loiça de 60

Base 60
Classe Energética A+++
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Eletrónico com display digital
Talheres 13
Número de programas 9
Programas Pré-lavagem, Delicado, Eco, Auto, Intensivo, Delicado Speed,
Eco Speed, Normal Speed, Intensivo Speed
Arranque diferido 1-24h
Tecla 3 em 1
Lavagem Meia Carga Sim distribuída
Temperaturas de Lavagem 4 (45° - 55° - 65° - 70°)
Descalcifcador Regulação Eletrónica
Dobradiças Fixas para porta alta
Filtros Inox
Cesto Porta-talheres
Segurança AcquaStop
Nota Abertura automática no fnal do ciclo
Instalável em móveis com rodapé de 25 mm a 95 mm

Base 60
Classe Energética A+++
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Eletrónico com display digital
Talheres 14
Número de programas 10
Programas Pré-lavagem, Eco, Auto, Intensivo, Quotidiano, Silencioso, Rápido 
30 min, Delicado, Antibactérias, Normal
Arranque diferido 1-12h
Tecla 3 em 1
Lavagem Meia Carga Sim 
Temperaturas de Lavagem 3 (45° - 50° - 65°)
Descalcifcador Regulação Eletrónica
Dobradiças Variáveis com regulação
Filtros Inox
Regulação Cesto Superior Easy Lift-Up
Cesto Porta-talheres
Segurança AcquaStop

Base 60
Classe Energética A++
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Eletrónico com display digital
Talheres 14
Número de programas 7
Programas Pré-lavagem, Auto, Quotidiano, Eco,
Delicado, Intensivo, Rápido 30 min
Arranque diferido 1-12h
Tecla 3 em 1
Lavagem Meia Carga Sim distribuída
Temperaturas de Lavagem 4 (40° - 45° - 50° - 65°)
Descalcifcador Regulação Eletrónica
Dobradiças Variáveis com regulação
Filtros Inox
Regulação Cesto Superior Easy Lift-Up
Cesto Terceiro cesto
Segurança AcquaStop

Base 60
Classe Energética A+
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Eletrónico
Talheres 13
Número de programas 6
Programas Pré-lavagem, Eco, Intensivo, Normal, Rápido 40 min,
Meia Carga distribuida
Temperaturas de Lavagem 3 (50° - 55° - 65°)
Descalcifcador Regulação Eletrónica
Dobradiças Variáveis com regulação
Filtros Inox
Regulação Cesto Superior Easy Lift-Up
Cesto Porta - Talheres
Segurança Anti-inundação

Modelo  PORTA ALTA
FDW 613 D9P LP A+++
117.0382.157

Modelo
FDW 614 D10P A+++
117.0525.121

Modelo
FDW 614 D7P A++
117.0496.323

Modelo
FDW 613 E6P A+
117.0492.037

Acessórios 
 
Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

Acessórios 
 
Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

Acessórios 
 
Porta inox, 60 cm, cm puxador
112.0037.279

a gama Franke completa-se com as máquinas 
de lavar loiça em configuraçõesadaptadas a 
todas as exigências
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146  147Ficha técnica

Modelo FDW 613 D9P LP A+++ FDW 614 D7P A++ FDW 614 D10P A+++ FDW 613 E6P A+ FDW 410 E8P A+

FUN 117.0382.157 117.0496.323 117.0525.121 117.0492.037 117.0282.453

Tipo Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral Encastre Integral

Dimensões 60 cm 60 cm 60 cm 60 cm 45 cm

Características

Talheres 13 14 14 13 10

Temperaturas de Lavagem 4 (45°-55°-65°-70°) 4 (40°- 45°- 50°- 65°) 3 (45°-50°-65°) 3 (50° - 55° - 65°) 4 (40°- 50°- 65°- 70°)

Display Digital Digital Digital - Digital

Indicador de Programas LED LED LED LED LED

Teclas do Selector de 
Programas

Soft Touch Soft Touch Soft Touch Soft Touch Soft Touch

Regulação do fuxo de água Sim - Sim Não

Dobradiças da Porta Fixas para porta alta Variáveis com regulação Variáveis com regulação Variáveis com regulação Fixas

Pés Reguláveis Sim Sim Sim Sim Sim

Filtro Aço Inoxidável Aço Inoxidável Aço Inoxidável Aço Inoxidável Aço Inoxidável

Amaciador de água Eletrónico Eletrónico Eletrónico Eletrónico Sim

Resistência fora da cuba Sim Sim Sim Sim Sim

Sensor de água Sim Sim Sim - Sim

Luz chão - Sim Sim - -

Programas

N.° de Programas 9 7 10 6 8

PRG 1 Pré-lavagem Pré-lavagem Eco Pré-lavagem Pré-lavagem

PRG 2 Delicado Delicado Auto Eco Eco

PRG 3 Eco Eco Intensivo Normal Rápido

PRG 4 Auto Auto Quotidiano Intensivo Intensivo

PRG 5 Intensivo Intensivo Silencioso Rápido 40 min Antibactérias

PRG 6 Delicado Speed Quotidiano Rápido 30 min Meia carga distribuída Auto delicado

PRG 7 Eco Speed Rápido 30min Delicado Auto normal

PRG 8 Normal Speed Pré-lavagem Auto intensivo

PRG 9 Intensivo Speed Antibactérias

PRG 10 - Normal

Função Meia Carga Sim - Distribuída Sim - Distribuída Sim - Distribuída Programa distribuído Sim, com três opções

Tecla 3 em 1 Sim Sim Sim - Sim

Função Antibacteriana Sim - Sim - Não

Regulação da velocidade 
do Ciclo

Sim - - - Não

Conforto

Arranque diferido 1-24h 1-12h 1-12h - 1-19h

Indicador falta de sal Sim Sim Sim Sim Sim

Indicador falta de abrilhan-
tador

Sim Sim Sim Sim Sim

Indicador acústico fnal 
programa

Sim Sim Sim Sim Sim

Equipamento Interior

Terceiro Cesto - Sim - - -

Cesto superior regulável 
em altura

Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up Easy Lift-Up

Cesto inferior com grelhas 
rebativeis

Sim Sim Sim - Sim

Cesto inferior com puxador Sim Sim Sim - Sim

Cesto Porta-talheres Sim - Sim Sim Sim

Segurança

Sistema Acquastop Acquastop Acquastop Anti-inundação Acquastop

Prestacões

Nível Sonoro (potência 
sonora dbA re 1pW)

46 dB 44 dB 42 dB 49dB 47 dB

Classe Energética A+++ A++ A+++ A+ A+

Efciência de lavagem A A A A A

Efciência de secagem A A A A A

Consumo Energético 
(KW/h)

0,63 0,93 0,83 1,04 0,83

Consumo de água (LT) 12 9 9 11 12

MEDIDAS DE ENCASTRE DE PORTA ALTA MEDIDAS DE ENCASTRE 60

*

*   898mm para modelos 
FDW 614 D7P A++ 
e FDW 613 E6P A+

Base 45
Classe energética A+
Classe de Lavagem A
Classe de Secagem A
Programador Electrónico com display digital
Talheres 10
Número de programas 8
Programas Pré-lavagem, Eco, Rápido, Intensivo, Antibactérias, Auto 
delicado, Auto normal, Auto intensivo
Arranque diferido 1-19h
Tecla 3 em 1
Temperaturas de Lavagem 4 (40° - 50° - 65° - 70°)
Descalcifcador Regulação Eletrónica
Dobradiças Fixas
Filtros Inox
Regulação Cesto Superior Easy Lift-Up
Segurança AcquaStop

Modelo
FDW 410 E8P A+
117.0282.453
 

Máquinas de lavar loiça de 45

MEDIDAS DE ENCASTRE 45
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Sistema no frost
O sistema de arrefecimento que fltra 

ciclicamente o ar húmido presente nos 

alimentos, impedindo a formação de gelo.

Os alimentos conservam-se por mais 

tempo, mantêm a coloração original, 

mesmo se congelados, e evita-se 

a descongelação periódica do 

compartimento do congelador para 

remoção do gelo.

LUZES LED
A luz LED garante uma ótima visibilidade, 

baixo consumo, longa duração.

Célula antibacteriana
Os frigorífcos Franke têm um desempenho 

extremamente elevado do ponto de vista 

da segurança. Um revestimento especial à 

base de iões de prata limita a proliferação 

de bactérias, prolongando o tempo de 

conservação dos alimentos.

COMPARTIMENTO FRESH HOLDER
Um compartimento de grandes dimensões 

dedicado à conservação de alimentos 

delicados, como fruta e legumes. 

A temperatura de 0° é controlada 

eletronicamente e permite conservar durante 

mais tempo as cores, sabores, fragrâncias e 

propriedades organolépticas dos alimentos.

1

Frigorífcos/Combinados

3

4

2
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152  153Combinados Encastre Combinados Encastre

Modelo
FCB 320 NR ENF V A++
118.0527.357

Modelo
FCB 320 NR ENF V A+
118.0531.545

Modelo
FCB 320 NR MS A+
118.0524.539

Modelo
FCB 320 NR V A++
118.0532.212

Tipo Frigorífco combinado No Frost
Classe energética A ++
Controlo Eletrónico
Capacidade bruta 269 lt
Capacidade líquida do frigorífco 180 lt
Capacidade líquida do congelador 6 8 lt
Prateleiras 4
Gavetas 1 para legumes, 1 para carne e peixe
Gavetas do congelador 3
Portas Reversíveis
Número de porta-garrafas1 cromado
Número de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelação 8kg/24h
Dimensões 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelação No Frost
Air Flow system Ventoinha
Compressores 1

Tipo Frigorífco combinado No Frost
Classe Energética A +
Controlo Eletrónico
Capacidade bruta 269 lt
Capacidade líquida do frigorífco 180 lt
Capacidade líquida do congelador 6 8 lt
Prateleiras 4
Gavetas1 para legumes
Gavetas do Congelador3
Portas Reversíveis
Número de porta-garrafas1 cromado
Número de contentores porta-ovos1
Capacidade de congelação 8kg/24h
Dimensões 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelação No Frost
Air Flow system Ventoinha
Compressores 1

Tipo Frigorífco combinado
Classe Energética A +
Controlo Mecânico
Capacidade bruta 263 lt
Capacidade líquida do frigorífco 189 lt
Capacidade líquida do congelador 71 lt
Prateleiras 4
Gavetas 1 para legumes
Gavetas do Congelador 3
Portas Reversíveis
Número de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelação 3,5kg/24h
Dimensões 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelação Manual
Compressores 1

Tipo Frigorífco combinado
Classe energética A ++
Controlo Mecânico
Capacidade bruta 263 lt
Capacidade líquida do frigorífco 187 lt
Capacidade líquida do congelador 71 lt
Prateleiras 4
Gavetas1 para legumes
Gavetas do Congelador 3
Portas Reversíveis
Número de porta-garrafas 1 cromado
Número de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelação 3,5kg/24h
Dimensões 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelação Manual
Air Flow system Ventoinha
Compressores 1

Máxima eficiência energética 

e célula antibacteriana para 

uma gama de frigoríficos de 

elevado desempenho
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154  155Frigoríficos Encastre

Modelo
FSDB 340 NR V A+
118.0532.626

Tipo Frigorífco monoporta
Classe Energética A +
Controlo Mecânico
Capacidade bruta 288 lt
Capacidade líquida do frigorífco 280 lt
Capacidade líquida do congelador 38 lt
Prateleiras 4
Gavetas 2
Portas Reversíveis
Número de porta-garrafas 1 cromado
Número de contentores porta-ovos 1
Capacidade de congelação 2kg/24h
Dimensões 54 x 175,5 x 56 cm
Descongelação Manual
Air Flow system Ventoinha
Compressores 1
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156  157Side By Side/Dupla Porta L75 Combinado Free Standing

Modelo
FSBS 6001 NF IWD XS A+

Inox
118.0180.391

Modelo
FCBF 340 TNF XS A+

Inox
118.0542.065

Modelo
FCT 480 NF XS A+

Inox
118.0187.219

Tipo Side by Side
Classe energética A+
Sistema de arrefecimento Total No Frost
Visor Digital
Controlo Eletrónico
Capacidade bruta 604 lt
Capacidade líquida do frigorífco 343 lt
Capacidade líquida do congelador 175 lt
Nota Célula antibacteriana
Dispensador de água e gelo
Fresh holder com controlo eletrónico do grau 
de humidade
Profundidade 600 mm (755 mm com puxadores)

Tipo Frigorífco/congelador combinado livre instalação
Classe energética A+
Sistema de arrefecimento Frigorífco Total No Frost
Sistema de arrefecimento Congelador No Frost
Visor Digital
Controlo Eletrónico
Capacidade bruta 341 lt
Capacidade líquida Frigorífco 230 lt
Capacidade líquida do congelador 94 lt
Prateleiras em vidro, reguláveis em altura
Gavetas 1 para legumes
Gavetas do Congelador 3
Equipamento 1 cuvete de gelo

Tipo Frigorífco dupla porta livre instalação
Classe Energética A +
Sistema de arrefecimento do frigorífco  No Frost
Sistema de arrefecimento do congelador No Frost
Controlo Manual
Capacidade bruta 484 lt
Capacidade líquida do frigorífco 362 lt
Capacidade líquida do congelador 107 lt
Prateleiras 4 em vidro, reguláveis em altura
Gavetas 2 para legumes
Portas Reversíveis
Nota Compartimento Fresh holder
Dispensador de gelo

Modelo
SIDE 1 FRUR 360 AF S VX
Frigorífco

Inox
118.0193.724

Modelo
SIDE 2 FFUR 270 NF S VX
Congelador

Inox
118.0193.723

Tipo Side by Side
Classe energética A
Classe climática TN (temperatura ambiente até +38º C)
Dimensões 595x1850x600 (cada elemento)
Porta aço inoxidável
Controlo Eletrónico
Ruído do refrigerante 40 dbA
Nível de ruído do congelador 44 dbA
Portas Reversíveis
Prateleiras completamente desmontáveis para uma fácil 
limpeza
Acessório de ligação para frigorífco - congelador incluído 
no frigorífco

Frigorífco
Capacidade bruta 353 lt
Capacidade útil 349 lt
Gavetas 2 para legumes e fruta
Contentor para ovos 2
Porta-garrafas 1
Prateleiras das portas 4
DescongelaçãoAutomática

Congelador
Capacidade bruta 265 lt
Capacidade útil 251 lt
Capacidade de congelação 14 kg/24h
Autonomia 9,5 horas
Gavetas 7
Distribuidor de gelo 1
Sistema de refrigeração No Frost
DescongelaçãoAutomática
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158  159Fichas técnicas Frigoríficos

Linha Livre InstalaçãoLinha de Frigorífcos Encastre

Modelo FSBS 6001 NF IWD XS A+ FCT 480 NF XS A+ FCBF 340 TNF XS A+

Estética Inox Inox Inox

Tipo

FUN Number 118.0180.391 118.0187.219 118.0542.065

Instalação Free Standing Free Standing Free Standing

Tipo de aparelho Side by Side Dupla Porta Combinado

Características

Capacidade total bruta (lt) 604 484 341

Capacidade líquida do frigorífco (lt) 343 362 230

Capacidade líquida do congelador (lt) 175 107 94

N.° de compressores 1 1 1

N.° de portas 2 2 2

Reversibilidade das portas - sim sim

Pés reguláveis / rodas de posicionamento sim/sim sim/sim sim/sim

Célula antibacteriana sim sim sim

Controlo da temperatura eletrónico termóstato eletrónico

Regulação independente T° compartimento frigorífco/congelador sim - sim 

Alarme de subida de temperatura do congelador sim - sim 

Alarme de porta do frigorífco aberta sim - - 

Display Digital - Digital

Compartimento frigorífco

Sistema de refrigeração No Frost No Frost No Frost

Descongelação Automática Automática Automática

Função Super Cooling sim sim sim

Função Holiday - - sim

Prateleiras 3 vidro 4 vidro 3 vidro

Compartimento Fresh Holder sim eletrónico sim sim

Gaveta de legumes 2 2 1

Prateleira porta-garrafas - - -

Acessórios (portas) 5 6 3

Compartimento congelador

Sistema de refrigeração No Frost No Frost No Frost

Descongelação Automática Automática Automática

Tipo de congelador **** **** ****

Dispensador de água e gelo sim eletrónico sim (gelo) não 

Gavetas do congelador 2 - 3

Cuvete de gelo - sim sim

Função Super Freeze sim sim sim

Autonomia em caso de falha de energia (h) 5 10 18

Capacidade de congelação (kg/24h) 10 5,5 8

Prestações

Classe de Efciência Energética * A+ A+ A+

Classe climática SN -T T T/SN

Consumo energético (kWh/24h) 1,16 1,09 0,852

Consumo energético (kWh/ano) ** 424 397 311

Nível de ruído (dbA) 41 41 44

Modelo FCB 320 NR ENF V A++ FCB 320 NR ENF V A+ FCB 320 NR V A++ FCB 320 NR MS A+ FSDB 340 NR V A+

Tipo

FUN Number 118.0527.357 118.0531.545 118.0532.212 118.0524.539 118.0532.626

Instalação Encastre Encastre Encastre Encastre Encastre

Tipo de aparelho Combinado Combinado Combinado Combinado Monoporta

Características

Capacidade total bruta (lt) 269 269 263 263 288

Capacidade líquida do frigorífco (lt) 180 180 187 189 280

Capacidade líquida do congelador (lt) 68 68 71 71 38

N.° de compressores 1 1 1 1 1

N.° de portas 2 2 2 2 1

Reversibilidade das portas sim sim sim sim sim

Compartimento frigorífco

Sistema de refrigeração Ventoinha Ventoinha Ventoinha - Ventoinha

Função Super Cooling sim sim - - -

Prateleiras 4 vidro 4 vidro 4 vidro 4 vidro 4 vidro

Gaveta de legumes sim sim sim sim sim

Porta-garrafas sim sim sim - sim

Acessórios (portas) 3 3 3 3 6

Compartimento congelador

Sistema de refrigeração No Frost No Frost Estático Estático Estático

Descongelação Automática Automática Manual Manual Manual

Tipo de congelador **** **** **** **** ****

Gavetas do congelador 3 3 3 3 -

Cuvete de gelo - - - - -

Função Super Freeze sim sim - - -

Autonomia em caso de falha de energia (h) 16 16 18 18 14

Capacidade congelação (kg/24h) 8 8 3,5 3,5 2

Prestações

Classe de efciência energética A++ A+ A++ A+ A+

Classe climática SN, N, ST, T SN, N, ST, T N, ST, T SN, N, ST N, ST, T

Consumo energético (kWh/24h) 0,63 0,80 0,62 0,75 0,75

Consumo energético (kWh/ano) 230 293,1 224,84 274 274

 
Informações fornecidas em conformidade com a Diretiva 94/2/CE.

* Em escala de A (mais efciente) a G (menos efciente)

** O consumo efetivo depende do modo em que o aparelho é utilizado e do local onde é instalado.
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TAMPA DE COBERTURA 

DA DESCARGA
Uma elegante tampa em aço esconde a 

descarga do lava-loiças Box-Center para 

um efeito estético de grande impacto.  

SISTEMA FAST-FIX
Sistema de fxação patenteado, permite 

instalar as cubas em total ergonomia e 

de forma rápida e simples. Depois de 

posicionado o silicone, basta apoiar a 

cuba na bancada da cozinha e exercer 

uma ligeira pressão para baixo.

ACESSÓRIOS
O lava-loiças Box-Center e os acessórios 

integram-se um com o outro. 

Tábua de madeira, tábua Hygenia, 

legumeira em aço inox e o conjunto de 

3 facas estão contidos numa solução 

compacta e funcional. 

ENCASTRE DE BAIXO PERFIL 
A modalidade idealizada para instalar as 

cubas e os lava-loiças sobre superfícies 

sólidas e laminadas.

Rebordo de 1 mm para a perfeita 

integração na bancada da cozinha, aliada 

a facilidade de instalação e polidez formal.

1

Baixo perfl/à face

3

42
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A área de lavagem é o ponto de partida 

do itinerário no sabor que cada dia se 

realiza na cozinha. A Franke propõe 

uma nova interpretação, oferendo, 

assim, acessórios e soluções técnicas 

para personalizar a área de trabalho 

conforme se desejar.

Tábuas multifunções, facas, cubas 

perfuradas, porta cálices, bandejas 

e acessórios necessários para os 

diferentes trabalhos integram-se 

perfeitamente entre si, oferecendo 

modalidades de interação de nível 

profssional.

Com a nova proposta Box-Center, 

por exemplo, o lava-loiças confgura-

se em tempo real com base nas 

exigências:  durante a utilização 

extremamente operacional, em 

repouso acolhedor e discreto. 

Compacta e funcional, esta solução 

permite integrar a lavagem com a 

preparação dos alimentos de forma 

extremamente prática e funcional.

Um espaço polifuncional concebido para mudar 

todos os dias e que se torna parte integrante do 

ambiente que o circunda.

Cada vez mais 
dinâmico, o 
lava‑loiças 
adapta‑se a si
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n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.  
A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Acessórios

Mythos Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0057.850
Legumeira inox 
perfurada

2

112.0046.415
Tábua Vidro
280x428mm

3

112.0030.882
Rollmat
468x420mm

115.0259.976
Misturadora Sinos 
Optical

MMX 211

Inox acetinado
n 127.0072.484 dir.
n 127.0072.482 esq.

Base 60
Dimensões 1000 x 520
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x400x190 mm

1

2

MMX 261

Inox acetinado
n 127.0072.496 dir.
n 127.0072.492 esq.

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1000 x 520
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x175 mm / 160x400x130 mm

1

2

3

MMX 220

Inox acetinado
n 127.0071.673

Base 90
Dimensões 895x520
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x400x190 mm / 340x400x175 mm

1

2

A série Mythos dispõe de overfow dissimulado e cesto Premium.

Acessórios
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n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.  
A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Crystal Line Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

2

112.0030.882
Rollmat
468x420 mm

3

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

4

112.0042.960
Legumeira perfurada 
inox com moldura
230x426 mm

115.0177.747
Misturadora Lounge 
Optical

CLV 214

Inox acetinado -
Vidro preto

n 127.0306.386 dir. 
n 127.0306.387 esq.

Base 60
Dimensões 1000X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm

1

2

3

4

CLV 214

Inox acetinado - 
Vidro branco

n 127.0306.411 dir. 
n 127.0306.413 esq.

Base 60
Dimensões 1000X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm

1

2

3

4

CLV 210

Inox acetinado -
Vidro preto

n 127.0306.327

Base 80
Dimensões 780X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 672x410x200 mm

1

3

4

CLV 210

Inox acetinado - 
Vidro branco

n 127.0306.381

Base 80
Dimensões 780X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 672x410x200 mm

1

3

4

Acessórios

A série Crystal Line dispõe de cuba raio 0.

as coberturas em vidro integram-se no 
lava-loiças para um efeito de grande 
elegância, em perfeita sintonia com os 
outros elementos da coleção crystal 
(consulte a pág. 31, 66, 100)
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n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.
O triturador não é compatível com a série Maris.

Maris Encastre de baixo perfil/à face

A nova série Maris dispõe de sifão perimetral, descarga integrada e cesto Preminum

1

112.0075.642
Rollmat

2

112.0040.821
Legumeira inox 
perfurada

3

112.0193.082
Tábua

MRX 211

Inox acetinado
n 127.0490.531

Base 60
Dimensões 1000 x 510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 435x435x180 mm
Nota lava-loiças reversível

MRX 251

Inox acetinado
n 127.0490.533

Base 60
Dimensões 1000 x 510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 350x435x175 mm / 160x300x120 mm
Nota lava-loiças reversível

1

2

3

MRX 221

Inox acetinado
n 127.0490.532

Base 80
Dimensões 1160x510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 350x435x175 mm / 320x430x175 mm
Nota lava-loiças reversível

1

2

3

1

2

3

Acessórios

A série Maris dispõe de overfow dissimulado e válvula integrada.
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n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A nova série de cubas Maris dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium, sistema Fast Fix e cuba raio 16.

Acessórios

Maris Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0188.651
Escorredor móvel

5

112.0057.850
Legumeira inox

3

112.0030.882
Rollmat

4

112.0520.471
Tábua

MRX 210-70TL

Inox acetinado
n 127.0525.286 

Base 80
Dimensões 730X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 700x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 210-50TL

Inox acetinado
n 127.0525.273 

Base 60
Dimensões 530X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 210-40TL

Inox acetinado
n 127.0525.272

Base 50
Dimensões 430x510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x180 mm

1

3

4

5

2

112.0520.497
Legumeira inox

115.0392.332
Misturadora Maris

Uma cuba com amplo espaço para 
a torneira facilmente instalável 
com o sistema Fast fIx

1 - Misturadora Maris Free, consulte a pág. 275

2 - Lava-loiças Maris

1

2

Combinações aconselhadas
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Acessórios

174  175

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s).

Maris Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0188.651
Escorredor móvel

4

112.0530.071
Tábua

3

112.0030.882
Rollmat

A nova série de cubas Maris dispõe de overfow dissimulado, 

cesto Premium, sistema Fast Fix e cuba raio 16.

MRX 220 40-40

Inox acetinado
n 127.0525.283

Base 90
Dimensões 861x436
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 400x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 220 34-34

Inox acetinado
n 127.0525.281

Base 80
Dimensões 741X436
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 210-70

Inox acetinado
n 127.0525.285

Base 80
Dimensões 740X440
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 700x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 210-50

Inox acetinado
n 127.0525.226

Base 60
Dimensões 540X440
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x180 mm

1

2

3

4

5

MRX 210-40

Inox acetinado
n 127.0525.223

Base 50
Dimensões 440X440
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x180 mm

1

2

3

4

MRX 210-34

Inox acetinado
n 127.0525.284

Base 45
Dimensões 380X440
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x180 mm

1

2

3

4

2

112.0057.850
Legumeira inox

5

112.0545.053
Kit de frascos + 
Tábua de madeira

115.0392.332
Misturadora Maris
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176  177

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.
O triturador não é compatível com a série Planar 8.

Planar 8 Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0061.443
Escorredor perfurado
362x410x15 mm

2

112.0061.444
Legumeira inox perfurada
174x416x80 mm

3

112.0199.112
Legumeira inox 
perfurada

4

112.0199.104
Bandeja inox com tábua 
integrada

5

112.0199.113
Porta cálices

115.0177.747
Misturadora Lounge 
Optical

PEX 210-78 TL

Inox acetinado
n 127.0198.418

Base 80
Dimensões 775x505
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 720x400x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado
TIS System incluído

1

2

3

4

5

PEX 210-51

Inox acetinado
n 127.0203.479

Base 60
Dimensões 505x455
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x400x200 mm

1

2

3

4

5

PEX 210-42

Inox acetinado
n 127.0203.481

Base 45
Dimensões 415x455
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x400x200 mm

1

2

3

4

5

PEX 210-22

Inox acetinado
n 127.0203.482

Base 30
Dimensões 215x455
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 160x400x130 mm

AcessóriosA série Planar 8 dispõe de válvula integrada, overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 8.

Acessórios

MAIOR HIGIENE GRAÇAS À válvula INTEGRADA 
QUE GARANTE UMA SUPERFÍCIE CONTÍNUA
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178  179

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.
A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

A série Planar dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 0.

Acessórios

Planar Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

2

112.0016.487
Kit tábua Planar
400x426 mm

3

112.0030.882
Rollmat
468x420 mm

4

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

5

112.0042.960
Legumeira perfurada 
inox com moldura
230x426 mm

PPX 211 TL

Inox acetinado
n 127.0203.464 dir. 
n 127.0203.465 esq.

Base 60
Dimensões 1000X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado
Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200

1

2

3

4

5

PPX 251 TL

Inox acetinado
n 127.0203.467 dir. 
n 127.0203.468 esq.

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1000X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm / 160x410x155 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado
Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200

1

2

3

4

5

PPX 220 TL

Inox acetinado
n 127.0198.194

Base 90
Dimensões 860x512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 380x410x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado

1

2

3

5

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche
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180  181

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A série Planar dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 0.

Acessórios

Planar Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

2

112.0016.487
Kit tábua Planar
400x426 mm

3

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

4

112.0042.960
Legumeira perfurada 
inox com moldura
230x426 mm

PPX 210-78 TL

Inox acetinado
n 127.0198.197

Base 80
Dimensões 780X512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 720x410x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado

1

2

3

4

PPX 210-58 TL

Inox acetinado
n 127.0203.469

Base 60
Dimensões 580x512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x410x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado

1

2

3

4

PPX 210-58

Inox acetinado
n 127.0198.245

Base 60
Dimensões 580x470
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x410x200 mm

1

2

3

4

PPX 210-44 TL

Inox acetinado
n 127.0203.470

Base 45
Dimensões 440x512
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 380x410x200 mm
Nota Versão com espaço para a torneira 
integrado

1

2

3

4

PPX 210-44

Inox acetinado
n 127.0198.311

Base 45
Dimensões 440x470
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 380x410x200 mm

1

2

3

4

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche
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182  183

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão. 

Box Center de baixo perfil/à face

BWX 220-54-27

Inox acetinado
n 127.0538.259
    compartimento acessório à direita 

BWX 220-54-27

Inox acetinado
n 127.0538.260
     compartimento acessório 

à esquerda 

Base 90
Dimensões 860x510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 540x410x200mm / 270x480x200 mm
Nota: Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

Acessórios incluídos

3 facas Tábua de madeira Tábua Hygenia Legumeira inox Porta facasGrelha de apoio da loiça

Um lava-loiças desenvolvido para 
satisfazer as exigências dos 
maiores chefes através de um espaço 
conFIgurável de acordo com os ritmos 
do dia-a-dia. Lava-loiças e acessórios 
fundem-se

A série Box Center dispõe de overfow dissimulado, tampa de cobertura da válvula em aço, sistema Fast Fix e cuba raio 12.
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184  185

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com grupo de válvula(s). 

A série Franke Box dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium, sistema Fast Fix e cuba raio 12.

Acessórios

1

112.0394.981 
Legumeira inox

2

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

3

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche

BXX 220 36-36 TL

Inox acetinado
n 127.0369.314

Base 80
Dimensões 770X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 360x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

1

2

3

BXX 210-68 TL

Inox acetinado
n 127.0378.049

Base 80
Dimensões 715x510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 685x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

1

2

3

BXX 210-54 TL

Inox acetinado
n 127.0369.295

Base 60
Dimensões 570X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 540x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

1

2

3

BXX 210-50 TL

Inox acetinado
n 127.0369.289

Base 55
Dimensões 530X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

1

2

3

BXX 210-40 TL

Inox acetinado
n 127.0369.288

Base 45
Dimensões 430X510
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm

1

2

3

INSTALÁVEL DE FORMA SIMPLES GRAÇAS AL SISTEMA FAST FIX

VASTA ESCOLHA DE CONFIGURAÇÕES COM ESPAÇO PARA A MISTURADORA

Franke Box Encastre de baixo perfil/à face
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Acessórios

186  187

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s).

Franke Box Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0394.981
Legumeira inox

2

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

3

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche

A série Franke Box dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium, 

sistema Fast Fix e cuba raio 12.

A cuba Franke Box sem espaço para a torneira pode ser 

instalada em três modalidades: baixo perfl, à face e inferior.

BXX 220 34-34/120 34-34

Inox acetinado
n 127.0370.188

Base 80
Dimensões 740X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 80)
Sifão incluído

1

2

3

BXX 210-68/110-68

Inox acetinado
n 127.0369.284

Base 80
Dimensões 725X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 685x410x200mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 80)

1

2

3

BXX 210-50/110-50

Inox acetinado
n 127.0369.282

Base 55
Dimensões 540X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 60)

1

2

3

 

BXX 210-45/110-45

Inox acetinado
n 127.0369.250

Base 50
Dimensões 490X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 55)

1

2

3

BXX 210-40/110-40

Inox acetinado
n 127.0369.215

Base 45
Dimensões 440X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 50)

1

2

3

BXX 210-34/110-34

Inox acetinado
n 127.0369.056

Base 40
Dimensões 380X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm
Nota Cuba instalável em bancada a partir 
de 12 mm. Instalável também na versão 
inferior (base 45)

1

2

3

aLTAMENTE VERSÁTIL: A MESMA CUBA PODE SER 
INSTALADA À FACE, À SUPERFÍCIE OU NA PARTE INFERIOR
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188  189

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.  
A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Aton Encastre de baixo perfil/à face

A série Aton é fornecida com overfow dissimulado e cestos premium.

1

112.0199.102
Tábua multifunções

2

112.0199.112
Legumeira inox perfurada

3

112.0199.104
Bandeja inox com 
tábua integrada

4

112.0199.113
Porta cálices

115.0486.993
Misturadora Fox Pro 
Duche

ANX 211-86

Inox acetinado
n 127.0204.400 dir. 
n 127.0204.401 esq.

Base 60

Dimensões 864x514

Orifício de encastre Ver mapa de corte

Cuba 340x400x190 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a 

30 mm base de 900

1

2

3

4

ANX 251

Inox acetinado
n 127.0204.603 dir. 
n 127.0204.610 esq.

Base 60 (80 se terminal)

Dimensões 1004x514

Orifício de encastre Ver mapa de corte

Cuba 340x400x190 mm / 

165x306x130 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a 

30 mm base de 1200

1

2

3

4

ANX 221

Inox acetinado
n 127.0204.625 dir. 
n 127.0204.631 esq.

Base 80 (90 se terminal)

Dimensões 1164x514

Orifício de encastre Ver mapa de corte

Cuba 2x 340x400x190 mm

Nota Com bancada de espessura inferior a 

30 mm base de 1200

1

2

3

4

Acessórios
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190  191

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão. 
A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Neptune Encastre de baixo perfil/à face

1

112.0049.602
Grelha escorredora inox 
+ moldura
320x450 mm

2

112.0049.601
Tábua Hygenia
320x450 mm

3

112.0049.603
Legumeira inox 
perfurada com moldura
320x450 mm

4

112.0199.102
Tábua multifunções

115.0373.943
Misturadora Neptune Evo Duche

NEX 211

Inox acetinado
n 127.0059.654 dir. 
n 127.0059.655 esq.

Base 60
Dimensões 864x514
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x420x225 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 900 
TIS System incluído

1

2

3

4

NEX 251

Inox acetinado
n 127.0059.658 dir. 
n 127.0059.717 esq.

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1004x514
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x420x225 mm / 
165x306x165 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200
TIS System incluído

1

2

3

4

NEX 220

Inox acetinado
n 127.0059.656

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 864x514
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 360x420x225 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 900 
TIS System incluído

1

2

3

4

NEX 221

Inox acetinado
n 127.0059.718 dir. 
n 127.0059.719 esq.

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1164x514
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 360x420x225 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200 
TIS System incluído

1

2

3

4

A série Neptune dispõe do cesto Premium.

Acessórios
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Cesto premium
Maior ergonomia. Melhor estética.

VEDANTES PREFIXADOS
A solução funcional para instalar o 

lava‑loiças sem utilizar silicone.

Limpeza formal na estética, risco 

reduzido de infltrações de água.

ACESSÓRIOS
O lava‑loiças transforma‑se de área de 

lavagem de loiça em zona de trabalho para 

a preparação dos alimentos, isto graças à 

introdução de acessórios especifcamente 

criados pela Franke para lhe oferecer uma 

gestão do espaço em pleno conforto.

ENCASTRE DO REBORDO SLIM
Característica distintiva da Franke é 

o rebordo Slim, que facilita a sua inserção 

mesmo nos contextos mais sofsticados, 

aumentando o aspeto estético.

1

2

Encastre

3

4 5

OVERFLOW DISSIMULADO
O overfow dissimulado, perimetral,

é um componente elegante e funcional, 

permitindo um melhor design

e uma maior higiene.
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A capacidade de surpreender que 

defne a estética essencial da Franke 

alia-se à versatilidade de um sistema 

concebido para confgurar a cozinha 

conforme as próprias exigências. 

Os diversos modelos de lava-loiças 

de encastrar são propostos com 

acessórios inovadores que, para além 

de oferecer suporte à preparação dos 

alimentos, são elementos capazes 

de criar uma forte ligação entre 

peculiaridades técnicas e a dimensão 

criativa que caracteriza a arte culinária. 

Graças aos acessórios, o lava-loiças 

muda a sua fnalidade de utilização: 

já não é só a área de lavagem, mas 

evolui e torna-se um verdadeiro centro 

de trabalho. Um espaço operacional 

livre de fronteiras que aproveita da 

melhor forma as múltiplas facetas do 

dia a dia contemporâneo.

Uma área operacional caracterizada por um sistema 

de acessórios que se integram um com o outro. 

O encontro 

entre técnica 

e criatividade
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198  199

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.  

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Acessórios

Neptune Plus

A série Neptune Plus dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 15.

1

112.0061.922

Tábua Hygenia

195x358 mm

2

112.0066.539

Tábua Vidro

300x460 mm

3

112.0199.102

Tábua multifunções

4

112.0199.112

Legumeira inox perfurada

5

112.0199.104

Bandeja inox com tábua 

integrada

6

112.0199.113

Porta cálices

Misturadora Neptune Plus 

115.0177.751

NPX 611

Inox acetinado
n 101.0068.368 dir. 
n 101.0068.360 esq.

Base 60
Dimensões 860X510
Orifício de encastre 840X490
Rebordo Slim
Cuba 340x400x200 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 900
TIS System incluído

1

2

3

4

5

6

NPX 621

Inox acetinado
n 101.0068.377 dir. 
n 101.0068.381 esq.

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1160x510
Orifício de encastre 1140x490
Rebordo Slim
Cuba 2x 340x400x200 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200 
TIS System incluído

1

2

3

4

5

6

LINHAS MINIMALISTAS E RAIOS ESTREITOS PARA 

OS AMANTES DO ESTILO MODERNO E ELEGANTE
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200  201

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Neptune

A série Neptune dispõe do cesto Premium.

1

112.0049.603

Legumeira inox perfurada 

com moldura

320x450 mm

2

112.0049.602

Grelha escorredora inox 

+ moldura

320x450 mm

3

112.0049.601

Tábua Hygenia

320x450 mm

4

112.0199.102

Tábua multifunções

115.0373.943

Misturadora Neptune Evo Duche

NEX 611

Inox acetinado
n 101.0040.731 dir. 
n 101.0040.732 esq.

Base 60
Dimensões 860x510
Orifício de encastre 840x490
Rebordo Slim
Cuba 360x420x200 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 900
TIS System incluído

1

2

3

4

NEX 651

Inox acetinado
n 101.0040.737 dir. 
n 101.0040.738 esq.

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1000x510
Orifício de encastre 980x490
Rebordo Slim
Cuba 360x420x200 mm / 
167x306x165 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200 
TIS System incluído

1

2

3

4

NEX 621

Inox acetinado
n 101.0040.734 dir. 
n 101.0040.736 esq.

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1160x510
Orifício de encastre 1140x490
Rebordo Slim
Cuba 2x 360x420x200 mm
Nota Com bancada de espessura inferior a 
30 mm base de 1200 
TIS System incluído

1

2

3

4

Acessórios
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202  203

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Acessórios

Galassia

1

112.0047.832

Tábua Hygenia

340x450 mm

2

112.0047.841

Cesto inox

430x380 mm

3

112.0040.694

Tábua de madeira

340x450 mm

4

112.0049.597

Cesto inox

260x300 mm

5

112.0199.112

Legumeira inox perfurada

6

112.0199.104

Bandeja inox com tábua 

integrada

7

112.0199.113

Porta cálices

GAX 611

Inox acetinado
n 101.0017.509 dir. 
n 101.0017.508 esq.

Base 60
Dimensões 1000x500
Orifício de encastre 980x480
Rebordo Slim
Cuba 450x400x205 mm
Nota TIS System incluído

1

2

3

5

6

7

GAX 621

Inox acetinado
n 101.0017.506 dir. 
n 101.0017.504 esq.

Base 90
Dimensões 1160x500
Orifício de encastre 1140x480
Rebordo Slim

Cuba 450x400x205 mm / 300x340x185 mm
Nota TIS System incluído

1

2

3

4

5

6

7
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204  205

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Acessórios

Smart

1

112.0040.682

Tábua de madeira

340x400 mm

2

112.0199.104

Bandeja inox com tábua 

integrada

3

112.0049.608

Grelha inox

340x400 mm

4

112.0047.840

Cesto inox

340x400 mm

5

112.0199.112

Legumeira inox perfurada

115.0391.482

Misturadora Smart duche

SRX 611-86

Inox acetinado
n 101.0356.760 dir. 
n 101.0356.801 esq.

Base 45 (60 se terminal)
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840x480
Rebordo Slim
Cuba 340x400x197,5 mm

1

2

3

4

5

SRX 611-86 LB

Inox acetinado
n 101.0356.881 dir. 
n 101.0356.882 esq.

Base 60
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840x480
Rebordo Slim
Cuba 450x400x197,5 mm

5 SRX 651

Inox acetinado
n 101.0356.887 dir. 
n 101.0356.888 esq.

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1000x500
Orifício de encastre 980x480
Rebordo Slim
Cuba 340x400x197,5 mm / 
160x300x137,5 mm

1

2

3

4

SRX 620-86

Inox acetinado
n 101.0356.666

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840x480
Rebordo Slim
Cuba 2x 340x400x197,5 mm

1

2

3

4

5

SRX 621

Inox acetinado
n 101.0356.895 dir. 
n 101.0356.896 esq.

 

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1160x500
Orifício de encastre 1140x480
Rebordo Slim
Cuba 2x 340x400x197,5 mm

1

2

3

4

5

A série Smart dispõe de overfow dissimulado e cesto Premium.

Combinações aconselhadas: 

consulte a pág. 37, 74, 136, 297, 

UMA CUBA CADA VEZ MAIOR 

PARA OFERECER UMA AMPLA 

ZONA DE TRABALHO NUM 

ENCASTRE STANDARD
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Acessórios

206  207

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Logica Line

1

112.0047.833

Tábua Hygenia

178x320 mm

2

112.0049.451

Legumeira Design branca

180x306mm

3

112.0040.691

Legumeira inox perfurada

165x306 mm

4

112.0049.608

Grelha inox

340x400 mm

5

112.0040.683

Kit tábua Tris

6

112.0047.761

Tábua Hygenia

340x400 mm

7

112.0047.840

Cesto inox

340x400 mm

8

112.0040.682

Tábua de madeira

340x400 mm

9

112.0008.361

Legumeira perfurada 

branca

165x306mm

LLX 611-L

Inox acetinado
n 101.0085.775 dir. 
n 101.0085.776 esq.

Base 45
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840X480
Rebordo Slim
Cuba 340x400x195 mm
Nota TIS System incluído

4

5

6

7

8

LLX 651

Inox acetinado
n 101.0085.810 dir. 
n 101.0085.812 esq.

1000

400 600

535
35

2
5
0

2
5
0

5
7

5
0
0

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 1000X500
Orifício de encastre 980x480
Rebordo Slim
Cuba 340x400x195 mm / 
165x306x165 mm
Nota TIS System incluído

1

2

3

4

5

6

7

8

9

LLX 620-L

Inox acetinado
n 101.0153.292

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840X480
Rebordo Slim
Cuba 2x 340x400x195 mm
Nota TIS System incluído

4

5

6

7

8

LLX 621

Inox acetinado
n 101.0085.849 dir. 
n 101.0150.821 esq.

Base 80
Dimensões 1160x500 
Orifício de encastre 1140x480
Rebordo Slim
Cuba 2x 340x400x195 mm
Nota TIS System incluído

4

5

6

7

8

Inclui o acessório TIS SYSTEM para 
a Fixação ideal da misturadora
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208  209

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Acessórios

Canto

1

112.0040.683

Kit tábua Tris

2

112.0049.608

Grelha inox

340x400 mm

3

112.0047.761

Tábua Hygenia

340x400 mm

4

112.0049.597

Cesto inox

260x300 mm

5

112.0047.840

Cesto inox

340x400 mm

6

112.0040.682

Tábua de madeira

340x400 mm

7

112.0049.604

Grelha escorredora inox 

340x400 mm

8

112.0199.112

Legumeira inox perfurada

9

112.0199.104

Bandeja inox com tábua 

integrada

10

112.0199.113

Porta cálices

STX 621-E

Inox acetinado
n 101.0001.044 dir. 
n 101.0001.045 esq.

Base 90
Dimensões 830x830x500
Orifício de encastre Ver mapa de corte 
Rebordo Standard
Cuba 340x400x200 mm / 
300x340x190 mm
Nota TIS System incluído

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Medidas de corte para encastre de lava-loiças de canto
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Acessórios

210  211

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

A indicação dir. indica escorredor à direita, esq. escorredor à esquerda.

Onda Line

1

112.0271.449

Tábua multifunções

2

112.0006.134

Legumeira perfurada

115.0380.641

Misturadora Novara Eco

OLX 611-L

Inox acetinado
n 101.0180.190 dir. 
n 101.0180.191 esq.

Base 45 (60 se terminal)

Dimensões 860x500 

Orifício de encastre 840X480

Rebordo Standard

Cuba 345x395x175 mm

1

 

OLX 651

Inox acetinado
n 101.0180.243 dir. 
n 101.0180.244 esq.

Base 60 (80 se terminal)

Dimensões 1000X500

Orifício de encastre 980x480

Rebordo Standard

Cuba 345x395x175mm / 

170x320x108 mm

1

2

OLX 621

Inox acetinado
n 101.0180.200 dir. 
n 101.0180.201 esq.

Base 80

Dimensões 1160x500 

Orifício de encastre 1140x480

Rebordo Standard

Cuba 2x 345x395x175 mm

1
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212  213

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão. 

Acessórios

Acquario Line

1

112.0199.087

Tábua multifunções

2

112.0199.083

Cesto inox

300x340 mm

3

112.0199.085

Legumeira inox

300x340 mm

4

112.0199.086

Legumeira inox perfurada

5

112.0199.088

Tábua de madeira e 

pequena tábua Hygenia

AEX 610

Inox acetinado
n 101.0198.559 

Base 80 (90 se terminal)

Dimensões 860X510

Orifício de encastre 840X490

Rebordo Standard

Cuba 740x375x220 mm

1

2

3

4

5

AEX 610-A

Inox acetinado 
n 101.0489.157

Base 80 (90 se terminal)

Dimensões 860X510

Orifício de encastre 840X490

Rebordo Standard

Cuba 740x375x220 mm

3

4

5

 Acessórios incluídos

Tábua 

multifunções

Cesto inox 

300x340 mm 

Uma grande cuba rica em acessórios, 
para viver plenamente o espaço 
na cozinha
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214  215

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s).

Acessórios

Rotondo/Armonia

1

112.0047.838

Cesto inox

Ø 360 mm

2

112.0040.687

Tábua de madeira

Ø 360 mm

3

112.0049.591

Tábua de madeira

ROX 610-41

Inox acetinado
n 101.0026.287

Base 60

Dimensões Ø 510

Orifício de encastre Diâm. 490 mm

Rebordo Slim

Cuba Ø 410x160 mm

1

3

RAX 610-38 

Inox acetinado
n 101.0060.477 

Base 45

Dimensões Ø 435

Orifício de encastre Diâm. 410 mm

Rebordo Slim

Cuba Ø 375x180 mm

1

2

AMX 610

Inox acetinado
n 101.0021.601

Base 45

Dimensões 420x500

Orifício de encastre 400x480 

Rebordo Slim

Cuba 340x400x205 mm

Nota Com sifão
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216  217Acessórios lava-loiças

Sifão Futuro simples

1 via

Sifão Futuro simples

2 vias F/1 L F/2 L

FUN 112.0048.206 112.0048.209 112.0068.243 112.0068.244

Modelo lava-loiças

1 cuba

2 cubas de profundidades iguais

2 cubas de profundidades diferentes

€ Sem IVA
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Catálogo Geral | 219218 | Catálogo Geral

Introdução 220-223

Planar 224

Franke Box  226 

Maris 228

Aton 230

Cubas de instalação   

inferior  232-235

Instalação inferior
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Catálogo Geral | 221220 | Catálogo Geral

RaiO DA CUBA
Uma vasta possibilidade de escolha 

nas opções de raios. A elegância e a 

funcionalidade do produto são ainda mais 

personalizáveis em termos de utilização 

e limpeza.

OVERFLOW DISSIMULADO
O overfow dissimulado, perimetral, é 

um componente elegante e funcional, 

permitindo um melhor design

e uma maior higiene.

1 4
2
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Instalação inferior

ACESSÓRIOS
A gama de acessórios permite utilizar 

plenamente toda a área de food 

preparation, otimizando os movimentos e 

simplifcando o fuxo de trabalho.

CESTO PREMIUM
Facilmente extraível graças a um raio 

mais amplo da zona onde se pega.Mais 

ergonomia e melhor estética.

3

1

2

4

3



Catálogo Geral | 22300 | Catálogo Geral

Cada vez mais profssional, 

o lava‑loiças transforma‑se num 

ambiente de trabalho que se move 

consigo e que, graças à pesquisa 

técnico‑funcional da Franke, consegue 

interpretar com simplicidade inúmeras 

modalidades operacionais.

O aço, material nobre e versátil por 

excelência, molda‑se de forma fuida 

no interior de um diálogo entre os 

parâmetros do design minimalista 

e as particularidades técnicas 

dos elementos que distinguem 

os produtos Franke. O overfow 

dissimulado e a válvula integrada

com cesto Premium são apenas 

algumas das abordagens individuais 

para aliar a beleza e a limpeza das 

linhas à facilidade de utilização.  

Escolha privilegiada para valorizar 

a limpeza do plano de trabalho, a 

cuba de instalação inferior combina 

a sofsticada elegância com 

versatilidade de interação.

A área de lavagem liberta-se dos hábitos e 

transforma-se num espaço “living” e operacional 

ligado aos seus desejos.

Sistemas criados 
para simplifcar o 
dia a dia
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224  225

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

Planar de instalação inferior

A série Planar dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 0.

1

112.0016.487
Kit tábua Planar
400x426 mm

2

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

3

112.0042.960
Legumeira perfurada 
inox com moldura
230x426 mm

4

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

PPX 120

Inox acetinado
n 122.0198.205

Base 90
Dimensões 800x410
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 380x410x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

2

3

4

PPX 110-72

Inox acetinado
n 122.0198.208

Base 90
Dimensões 720x410
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 720x410x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

4

PPX 111

Inox acetinado
n 122.0198.364

Base 90
Dimensões 940x410
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 470x410x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas lava-loiças

1

2

3

4

PPX 151

Inox acetinado
n 122.0198.387

Base 90
Dimensões 940x410
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm / 160x410x200
Nota Valores relativos às dimensões 
internas lava-loiças

1

2

3

4

Uma cuba de linhas fortes para os 

puristas do estilo minimalista

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche
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Acessórios

226  227

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s).

Franke Box de instalação inferior

1

112.0394.981
Legumeira inox

2

112.0042.961
Grelha escorredora inox 
+ moldura
230x426 mm

3

112.0016.488
Tábua Hygenia
230x426 mm

115.0486.977
Misturadora Planar 
Ângulo Duche

BXX 220 34-34/120 34-34

Inox acetinado
n 127.0370.188

Base 80
Dimensões 740X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x340x410x200 mm
Nota Instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 80)

1

2

3

BXX 210-68/110-68

Inox acetinado
n 127.0369.284

Base 80
Dimensões 725X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 680x410x200 mm
Nota Cuba instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 80)

1

2

3

BXX 210-50/110-50

Inox acetinado
n 127.0369.282

Base 60
Dimensões 540X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x410x200 mm
Nota Cuba instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 55)

1

2

3

BXX 210-45/110-45

Inox acetinado
n 127.0369.250

Base 55
Dimensões 490X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x410x200 mm
Nota Cuba instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 50)

1

2

3

BXX 210-40/110-40

Inox acetinado
n 127.0369.215

Base 50
Dimensões 440X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x410x200 mm
Nota Cuba instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 45)

1

2

3

BXX 210-34/110-34

Inox acetinado
n 127.0369.056

Base 45
Dimensões 380X450
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x410x200 mm
Nota Cuba instalável também na versão 
encastre baixo perfl ou à face (base 40)

1

2

3

A série Franke Box dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba 
exclusiva R12.

a cuba BOX é versátil porque disponível 

em diversas medidas e pode também ser 

instalada em baixo perfil ou à face
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Acessórios

228  229

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s).

Maris de instalação inferior

1

112.0188.651

Escorredor móvel

4

112.0530.071

Tábua

3

112.0030.882

Rollmat

A nova série de cubas Maris dispõe de overfow

dissimulado, cesto Premium e cuba raio 16.

MRX 120 40-40

Inox acetinado
n 122.0525.277

Base 90
Dimensões 825X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 400x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

2

3

4

MRX 120 34-34

Inox acetinado
n 122.0525.275

Base 80
Dimensões 705X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

2

3

4

MRX 110-70

Inox acetinado
n 122.0525.280

Base 80
Dimensões 700X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 700x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

4

MRX 110-50

Inox acetinado
n 122.0525.271

Base 60
Dimensões 500X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

4

5

MRX 110-40

Inox acetinado
n 122.0525.224

Base 50
Dimensões 400X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

4

MRX 110-34

Inox acetinado
n 122.0525.278

Base 45
Dimensões 340X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

4

2

112.0057.850

Legumeira inox

115.0392.332

Misturadora Maris Cromada

Cubas em aço com linhas precisas, 
concebidas para a instalação 
inferior

5

112.0545.053

Kit de frascos + 

Tábua de madeira
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230  231

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s), sifão não incluído.

Acessórios

Aton Instalação inferior

1

112.0199.112

Legumeira inox 

perfurada

2

112.0199.104

Bandeja inox com tábua 

integrada

3

112.0199.113

Porta cálices

ANX 110-48

Inox acetinado
n 122.0204.649

ANX 120

Inox acetinado
n 122.0536.341

Base 60
Dimensões 480x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 480x400x190 mm
Nota: Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

Base 90
Dimensões 720x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x400x190 mm
Nota: Valores relativos às dimensões 
internas da cuba
Sifão incluído

1

2

3

1

2

3

ANX 110-34

Inox acetinado
n 122.0204.647

Base 45
Dimensões 340x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm
Nota: Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

2

3

A série Aton de instalação inferior dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 36.
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232  233

n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Cubas de instalação inferior

1

112.0047.840

Cesto inox

340x400 mm

3

112.0047.841

Cesto inox

430x380 mm

AMX 160

Inox acetinado
n 122.0021.448

Base 80
Dimensões 530x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm / 165x306x130 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1 AMX 120

Inox acetinado
n 122.0021.446

Base 90
Dimensões 715x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 2x 340x400x190 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

ZOX 120

Inox acetinado
n 122.0021.451

Base 80
Dimensões 690x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x420x190 mm / 300x340x170 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

4
 

112.0047.838

Cesto inox

Ø 360 mm
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n Os lava-loiças em caixa de cartão são fornecidos com válvula(s), sifão não incluído.

Cubas de instalação inferior

RBX 110-38

Inox acetinado
n 122.0060.328

Base 60
Dimensões Ø 375
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba Ø 375x180 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

4 AMX 110-16

Inox acetinado
n 122.0018.093

Base 30
Dimensões 165x306
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 165x306x130 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

GAX 110-30

Inox acetinado
n 122.0021.439

Base 45
Dimensões 300x340
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 300x340x170 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

AMX 110-34

Inox acetinado
n 122.0021.444

Base 45
Dimensões 340x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x190 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

ZOX 110-36

Inox acetinado
n 122.0021.441

Base 45
Dimensões 360x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 360x420x190 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

SVX 110-40

Inox acetinado
n 122.0039.092

Base 60
Dimensões 400X400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 400x400x190 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

GAX 110-45

Inox acetinado
n 122.0021.440

Base 60
Dimensões 450x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 450x400x190 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

3 1

1
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AMPLA CUBA
A ampla cuba com escorredor confere 

ao produto um design ainda mais 

contemporâneo.

INSTALAÇÃO DE BAIXO 
PERFIL/À FACE

O lava-loiças Fresno pode ser instalado 

quer à face quer na parte inferior, 

garantindo a máxima fexibilidade 

nos projetos.

ESPAÇO PARA A TORNEIRA 
LATERAL
O espaço para a torneira lateral permite 

uma maior funcionalidade do lava-loiças, 

deixando completamente livre o espaço 

da cuba. 

CORES TRADICIONAIS E 
CORES SUPERMETÁLICAS

Disponível nas novas cores 

supermetálicas e nos acabamentos 

Fragranite tradicionais.

1

Fragranite

3
4

3

2
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Composto a 80% por quartzo e a 20% por resina acrílica, Fragranite é um 

material exclusivo, de excecional dureza e resistência. Elaborado pela Franke 

para suportar os choques e o desgaste diário, é comparável pela tenacidade 

ao granito e eleva-se ao estatuto de super-material pelas vantagens que 

a distinguem. Ligeiramente brilhante, surpreendentemente liso ao tato e 

agradavelmente quente ao toque, apresenta uma invejável paleta de cores 

que sugere múltiplas combinações de decoração em linha com as atuais 

tendências do design de interiores.

Inconfundível e única, a coleção de lava-loiças em Fragranite apresenta-se em 

tonalidades inspiradas no mundo natural a que se acrescentam as inéditas 

propostas de cor da nova paleta Supermetálicos.

Um material exclusivo capaz de aliar beleza e 

resistência num sofsticado jogo de cores.

Surpreendentemente 
versátil
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A coleção de lava-loiças em Fragranite é proposta em tons quentes, sofsticados 

e envolventes, inspirados nos elementos naturais e particularmente aderentes 

às tendências “home” atuais.

Aos 10 tons clássicos que evocam o efeito matéria da pedra e da terra juntam-se 

Vanilla e Storm e as variantes inspiradas na intensidade dos metais. 

As novas cores Supermetálicas, Copper Grey, Copper Gold, Lunar Grey e 

Sterling Silver, meditativas e relaxantes, são capazes de transmitir um profundo 

sentido de bem-estar ao ambiente de casa.

A variedade cromática com que se apresenta Fragranite alia-se às diversas 

propostas de bancadas, misturadoras e acessórios para oferecer uma infnita 

possibilidade de combinações.

Sofsticados tons cromáticos num material 

altamente resistente: a praticidade encontra 

a expressão de si.

Cores super 

metálicas

A cor que cria 
atmosfera

Copper Grey Copper Gold Lunary Grey Stering Silver

Grafte Branco

Oyster

AlabasterSahara

Dark Brown

Stone Grey

Vanilla Aveia

Preto

Storm Alumínio
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios incluídos

Fresno à face/de instalação inferior

1

Grelha de apoio da loiça

 

Incluída apenas no 

acabamento Copper Grey

2

Rollmat

 

Incluído nos acabamentos 

Copper Gold, Lunar Grey, 

Sterling Silver, Preto, 

Oyster, Storm e Vanilla

Modelo
FSG 211-86

Base 90
Dimensões 860x458
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x425x200 mm
Nota O lava-loiças pode ser instalado à 
face e na parte inferior

1 2

  Acabamento FUN

 Copper Gold 135.0536.216

 

 Lunar Grey 135.0536.218

 

 Sterling Silver 135.0536.251

 

 Copper Grey 135.0481.308

 

A nova série Fresno dispõe de válvula automática, cesto Premium e tampa inox de cobertura da válvula.

Modelo
FSG 211-86

Base 90
Dimensões 860x458
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x425x200 mm
Nota O lava-loiças pode ser instalado à 
face e na parte inferior

2

  Acabamento FUN

 Preto 135.0522.725

 

 Oyster 135.0522.726

 

 Storm 135.0522.727

 

 Vanilla 135.0522.729

 

Espaço para a torneira lateral para 
otimizar a área de trabalho. Escorredor 
curto e moderno para uma solução de 
grande impacto estético
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios incluídos

Style

1

Tábua de madeira

440x227x25 mm

2

Porta talheres

440x227x25 mm

Modelo
SYG 611

Base 60
Dimensões 970x450
Orifício de encastre 954x434/R40mm
Cuba 470x420x205 mm
Nota Acessórios incluídos

1 2

  Acabamento FUN

 Copper Grey 114.0536.945

 

 Copper Gold 114.0536.190

 

 Lunar Grey 114.0536.213

 

 Sterling Silver 114.0536.215

 

Modelo
SYG 611

Base 60
Dimensões 970x450
Orifício de encastre 954x434/R40mm
Cuba 470x420x205 mm
Nota Acessórios incluídos

1 2

  Acabamento FUN

 Alabaster 114.0484.576

 

 Preto 114.0522.721

 

 Oyster 114.0522.722

 

 Storm 114.0522.723

 

 Vanilla 114.0522.724

 

O rebordo alto permite o deslizamento 

dos acessórios incluídos: tábua de 

madeira e porta talheres. Disponível 

também nos novos tons supermetálicos
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Fx

1

112.0512.280

Legumeira perfurada

2

112.0511.889

Tábua

  Acabamento FUN

 Dark Brown 114.0529.998

 

 Grafte 114.0530.000

 

 Preto 114.0530.001

 

 Oyster 114.0530.002

 

 Branco 114.0530.004

 

Modelo
611-86

Base 60
Dimensões 860x500
Orifício de encastre 840x480
Cuba 465x435x200 mm

1 2

  Acabamento FUN

 Dark Brown 114.0530.005

 

 Grafte 114.0530.006

 

 Preto 114.0530.007

 

 Oyster 114.0530.008

 

 Branco 114.0530.021

 

Modelo
FXG 611-100

Base 60
Dimensões 1000x500
Orifício de encastre 980X480
Cuba 465x435x200mm

1 2

  Acabamento FUN

 Dark Brown 114.0530.132

 

 Grafte 114.0530.133

 

 Preto 114.0530.134

 

 Oyster 114.0530.135

 

 Branco 114.0530.137

 

Modelo
FXG 661

Base 80
Dimensões 1000x500
Orifício de encastre 980X480
Cuba 310x435x200 mm / 200x435x200 mm

1 2

  Acabamento FUN

 Dark Brown 114.0530.138

 

 Grafte 114.0530.139

 

 Preto 114.0530.140

 

 Oyster 114.0530.151

 

 Branco 114.0530.154

 

Modelo
FXG 620

Base 90
Dimensões 815x500
Orifício de encastre 795x480
Cuba 430x435x200 mm / 280x435x200 mm

1 2

  Acabamento FUN

 Dark Brown 114.0530.155

 

 Grafte 114.0530.156

 

 Preto 114.0530.157

 

 Oyster 114.0530.158

 

 Branco 114.0530.294

 

Modelo
FXG 621

Base 90
Dimensões 1160x500
Orifício de encastre 1140x480
Cuba 430x435x200 mm / 280x435x200 mm

1 2

A nova série FX dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobertura da válvula

Formas geométricas e efIciência convivem num 
ambiente moderno. Com tampa redonda exclusiva 
em aço inox, elegante e fácil de remover.
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Maris

1

112.0059.652

Tábua Vidro

2

112.0066.553

Tábua de madeira

418x358x18 mm

3

112.0030.882

Rollmat

468x420 mm

4

112.0057.214

Legumeira inox perfurada

  Acabamento FUN

 Grafte 114.0066.564

 

 Branco 114.0153.909

 

 Stone Grey 114.0066.566

 

 Sahara 114.0066.567

 

 Preto 114.0157.493

 

 Oyster 114.0490.279

 

 Dark Brown 114.0501.436

 

Modelo
MRG 611

Base 45 (60 se terminal)
Dimensões 780x500
Orifício de encastre 760x480
Cuba 350x425x200 mm

1 2 3

  Acabamento FUN

 Grafte 114.0066.568

 

 Branco 114.0153.910

 

 Stone Grey 114.0066.570

 

 Sahara 114.0066.675

 

 Preto 114.0157.482

 

 Oyster 114.0490.280

 

 Dark Brown 114.0501.437

 

Modelo
MRG 611-L

Base 60
Dimensões 970x500
Orifício de encastre 950X480
Cuba 450x425x200 mm

1 2 3

  Acabamento FUN

 Grafte 114.0066.677

 

 Branco 114.0153.911

 

 Stone Grey 114.0066.682

 

 Sahara 114.0066.684

 

 Preto 114.0157.500

 

 Oyster 114.0490.331

 

 Dark Brown 114.0501.438

 

Modelo
MRG 651

Base 60 (80 se terminal)
Dimensões 970x500
Orifício de encastre 950X480
Cuba 350x425x200 mm / 
160x302x130 mm

1 2 3 4

  Acabamento FUN

 Grafte 114.0066.700

 

 Branco 114.0153.948

 

 Stone Grey 114.0066.716

 

 Sahara 114.0066.717

 

 Preto 114.0157.498

 

 Oyster 114.0490.332

 

 Dark Brown 114.0501.439

 

Modelo
MRG 621

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1160x500
Orifício de encastre 1140x480
Cuba 2x 335x425x200 mm

1 2 3

Funcional e elegante, 
está disponível numa vasta gama 
de cores e soluções

Na cor Oyster e Black, completa 
o sistema Maris Urban

Combinação aconselhada: 

consulte a pág. 286

115.0392.332

Misturadora Maris Cromada
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Acessórios

Boston

1

112.0251.305

Tábua multifunções

2

112.0250.014

Legumeira inox perfurada

115.0373.945

Misturadora Neptune Evo

  Acabamento FUN

 Sahara 114.0275.934

 

 Grafte 114.0275.937

 

 Preto 114.0275.938

 

 Alumínio 114.0275.951

 

 Branco 114.0275.955

 

 Aveia 114.0275.956

 

Modelo
BFG 611-78

Base 45
Dimensões 780x500
Orifício de encastre 760x480
Cuba 340x420x200 mm

1

  Acabamento FUN

 Sahara 114.0276.080

 

 Grafte 114.0276.111

 

 Preto 114.0276.112

 

 Alumínio 114.0276.118

 

 Branco 114.0276.119

 

 Aveia 114.0276.120

 

Modelo
BFG 611-97

Base 60
Dimensões 970x500
Orifício de encastre 950X480
Cuba 450x420x200 mm

1

  Acabamento FUN

 Sahara 114.0276.131

 

 Grafte 114.0276.133

 

 Preto 114.0276.134

 

 Alumínio 114.0276.135

 

 Branco 114.0276.136

 

 Aveia 114.0276.137

 

Modelo
BFG 651

Base 60
Dimensões 970x500
Orifício de encastre 950X480
Cuba 340x420x200 mm / 
150x290x100 mm

1 2

  Acabamento FUN

 Sahara 114.0276.586

 

 Grafte 114.0276.588

 

 Preto 114.0276.591

 

 Alumínio 114.0276.592

 

 Branco 114.0276.593

 

 Aveia 114.0276.594

 

Modelo
BFG 621

Base 80 (90 se terminal)
Dimensões 1160x500
Orifício de encastre 1140x480
Cuba 2x 337x420x200 mm

1

Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

fácil de limpar, resistente à utilização: 
uma escolha inteligente para a sua cozinha
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Kubus 2 Instalação inferior
Novas cores supermetálicas

1

112.0256.867

Rollmat

2

112.0066.060

Legumeira perfurada

3

112.0511.888

Tábua

  Acabamento FUN

 Copper Grey 125.0543.950

 

 Lunar Grey 125.0543.948

 

 Sterling Silver 125.0543.949

 

 Copper Gold 125.0543.947

 

  Acabamento FUN

 Copper Grey 125.0543.946

 

 Lunar Grey 125.0543.944

 

 Sterling Silver 125.0543.945

 

 Copper Gold 125.0543.943

 

  Acabamento FUN

 Copper Grey 125.0543.942

 

 Lunar Grey 125.0543.919

 

 Sterling Silver 125.0543.941

 

 Copper Gold 125.0543.917

 

  Acabamento FUN

 Copper Grey 125.0543.955

 

 Lunar Grey 125.0543.953

 

 Sterling Silver 125.0543.954

 

 Copper Gold 125.0543.951

 

Modelo
KNG 120

Base 80
Dimensões 720x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 460x420x200 mm / 210x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões internas 
do lava-loiças

1 2 3

Modelo
KNG 110-62

Base 80
Dimensões 620x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 620x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões internas 
da cuba

1 2 3

Modelo
KNG 110-52

Base 60
Dimensões 520x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1 2 3

Modelo
KNG 110-37

Base 45
Dimensões 370x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 370x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1 2 3

A nova série Kubus 2 dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobertura da válvula

Cuba equipada com rebordo de apoio para criar 

dois níveis de trabalho através dos acessórios 

fornecidos. Disponível nas novas cores
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Kubus 2 Instalação inferior

1

112.0256.867

Rollmat

2

112.0066.060

Legumeira perfurada

3

112.0511.888

Tábua

  Acabamento FUN

 Sahara 125.0529.609

 

 Dark Brown 125.0529.610

 

 Grafte 125.0529.611

 

 Preto 125.0529.612

 

 Oyster 125.0529.613

 

 Branco 125.0529.854

 

 Stone Grey 125.0529.855

 

 Storm 125.0529.856

 

 Vanilla 125.0529.857

 

  Acabamento FUN

 Sahara 125.0529.588

 

 Dark Brown 125.0529.589

 

 Grafte 125.0529.590

 

 Preto 125.0529.601

 

 Oyster 125.0529.602

 

 Branco 125.0529.604

 

 Stone Grey 125.0529.605

 

 Storm 125.0529.606

 

 Vanilla 125.0529.608

 

  Acabamento FUN

 Sahara 125.0529.242

 

 Dark Brown 125.0529.244

 

 Grafte 125.0529.245

 

 Preto 125.0529.308

 

 Oyster 125.0529.309

 

 Branco 125.0529.422

 

 Stone Grey 125.0529.503

 

 Storm 125.0529.506

 

 Vanilla 125.0529.587

 

  Acabamento FUN

 Sahara 125.0529.858

 

 Dark Brown 125.0529.859

 

 Grafte 125.0529.860

 

 Preto 125.0529.871

 

 Oyster 125.0529.872

 

 Branco 125.0529.874

 

 Stone Grey 125.0529.875

 

 Storm 125.0529.876

 

 Vanilla 125.0529.877

 

Modelo
KNG 120

Base 80
Dimensões 720x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 460x420x200 mm / 210x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões internas 
do lava-loiças

1 2 3

Modelo
KNG 110-62

Base 80
Dimensões 620x420

Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 620x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões internas 
da cuba

1 2 3

Modelo
KNG 110-52

Base 60
Dimensões 520x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 520x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1 2 3

Modelo
KNG 110-37

Base 45
Dimensões 370x420
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 370x420x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1 2 3

A nova série Kubus 2 dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e tampa inox de cobertura da válvula
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

Acessórios

Kubus Instalação inferior

A série Kubus dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 25.

1

112.0057.850

Legumeira inox perfurada

2

112.0018.817

Legumeira inox perfurada

115.0045.922

Misturadora Planar 8 Flex

  Acabamento FUN

 Branco 125.0205.768

 

 Grafte 125.0205.771

 

 Preto 125.0250.193

 

Modelo
KBG 110-70

Base 90
Dimensões 742X410
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 742x410x200 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

2

  Acabamento FUN

 Branco 125.0155.622

 

 Grafte 125.0157.335

 

 Preto 125.0159.337

 

Modelo
KBG 160

Base 60
Dimensões 528x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x213,5 mm / 160x400x143,5 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas do lava-loiças

1

  Acabamento FUN

 Branco 125.0156.782

 

 Grafte 125.0068.576

 

 Preto 125.0159.335

 

Modelo
KBG 110-50

Base 60
Dimensões 500x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x213,5 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba

1

  Acabamento FUN

 Branco 125.0156.784

 

 Grafte 125.0070.033

 

 Preto 125.0159.331

 

Modelo
KBG 110-34

Base 45
Dimensões 340x400
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x213,5 mm
Nota Valores relativos às dimensões 
internas da cuba.

1
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Todos os lava-loiças Fraganite são embalados em caixa de cartão, com válvula(s) e sifão.

  Acabamento FUN

 Branco 135.0492.440

 Grafte 135.0492.436

 Preto 135.0492.439

Modelo
KBG 210-50

Base 60
Dimensões 530x430
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 500x400x200 mm

  Acabamento FUN

 Branco 135.0492.434

 Grafte 135.0492.370

 Preto 135.0492.433

Modelo
KBG 210-34

Base 45
Dimensões 370x430
Orifício de encastre Ver mapa de corte
Cuba 340x400x200 mm

A série Kubus à face dispõe de overfow dissimulado, cesto Premium e cuba raio 25.

115.0260.562

Misturadora Sinos duche

Kubus À face
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Misturadoras

DESIGN INOVADOR
Graças ao novo design inovador, 

a misturadora Maris Free catalisa a atenção 

para a cozinha e surpreende os convidados.

COORDENAÇÃO DA GAMA 
MARIS FREE

A misturadora está perfeitamente 

coordenada com o estilo e os detalhes 

dos outros elementos da gama Maris Free.

OPTICAL OU PRETO ESCOVADO
A misturadora está disponível em 

dois acabamentos: Aço Optical e 

preto escovado.

PERLATOR INTEGRADO
O perlator integrado assegura 

a continuidade da bica da misturadora, 

aumentando a sua limpeza funcional 

e estética.

1
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Concebidas para completar a zona 

dedicada à lavagem e à preparação 

dos alimentos, as misturadoras Franke, 

com as suas diversas interpretações, 

sabem dialogar com as áreas de 

trabalho numa perfeita síntese entre 

funcionalidade e design.

A qualidade dos materiais utilizados 

alia-se aos acabamentos procurados 

em infnitas possibilidades de 

personalização. O extremo cuidado 

dedicado à conceção e à produção 

determina produtos de excelente 

qualidade e capazes de garantir 

segurança alimentar e uma vantajosa 

poupança de água.

Profssionais, semi-profssionais e 

com abordagens técnicas inovadoras, 

as misturadoras Franke foram 

estudadas para oferecer soluções 

próximas das exigências domésticas: 

cartucho ECO para a redução dos 

consumos, sistema de regulação 

para a proteção das crianças contra 

eventuais queimaduras, sistema de 

fltragem para melhorar a qualidade 

da água de sua casa.

A atenção à praticidade de utilização encontra 

o ecletismo de novas formas e acabamentos.

A mistura certa 

entre técnica 

e estética
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268  269Aço Inox

Inox acetinado
115.0472.960

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadoras semiprofssionais
Duche orientável duplo jato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Nota Cartucho com regulação dupla 
de fuxo 
Segurança para crianças:
Regulação da temperatura da água 
quente

Modelo 
Pescara L Duche

Estas misturadoras são inteiramente 

realizadas em aço inox AISI 304.

As prestações do aço inox numa 
proposta que alia segurança e 
duração a uma estética elegante.
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270  271Aço Inox

Inox acetinado

115.0156.201

Base diâm. 54 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 170°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Atlas Duche

Inox acetinado

115.0331.246

Base diâm. 54 mm
Tipo Misturadora monocomando 
sob janela
Duche extensível monojato
Rotação da bica 170°
Bichas de ligação inox 

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Atlas Duche Window

Estas misturadoras são inteiramente 
realizadas em aço inox AISI 304.

FS TL SP
 

Aço inox

115.0370.589
 

Base diâm. 44 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível duplo jato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo

Estas misturadoras são inteiramente 
realizadas em aço inox AISI 304.

FS SL SW
 

Aço inox
115.0370.581
 

Base diâm. 44 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo
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272  273Aço Inox - Três Vias

Inox acetinado
120.0179.979

Base diâm. 54 mm
Tipo Misturadora bicomando
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35
Nota Sistema de fltragem não incluído

Modelo 
Eos Clear

Inox acetinado
120.0179.978

Base diâm. 54 mm
Tipo Misturadora bicomando
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35
Nota Sistema de fltragem não incluído

Modelo 
Atlas Clear

Estas misturadoras são inteiramente 

realizadas em aço inox AISI 304.

Estas misturadoras são inteiramente 

realizadas em aço inox AISI 304.

Misturadoras de três vias Misturadoras de três vias

A série de misturadoras Franke Três Vias: duas destinadas à distribuição de água quente e fria e a 

terceira via destinada à distribiução de água fltrada para uso alimentar. Os comandos permitem 

facilmente a passagem entre as várias opções.

Descubra na página 302 o sistema de fltragem Franke Clear Water.

A série de misturadoras Franke Três Vias: duas destinadas à distribuição de água quente e fria e a 

terceira via destinada à distribiução de água fltrada para uso alimentar. Os comandos permitem 

facilmente a passagem entre as várias opções.

Descubra na página 302 o sistema de fltragem Franke Clear Water.
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274  275Maris Free

Aço Optical
115.0543.294

Base 45 mm 
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Maris Free

Black Matt
115.0543.285

Base 45 mm 
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Maris Free

Uma misturadora com acabamento 
exclusivo, esculpido por linhas 
envolventes para tornar a área 
de preparação uma obra de arte

Designed by Dror

1 - Misturadora Maris Free

2 - Cuba Maris MRX 110-50 (pág. 229)

3 - Placa Gás FHMF 755 4G TC C (pág. 105)

4 - Forno Multifunções MA 82 M BK/F (pág. 73)

5 - Exaustor Maris Free (pág. 33)

1

3

4

5
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Combinações aconselhadas
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Pescara 360 276  277Pescara

Cromado
115.0393.976

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadoras semiprofssionais
Duche orientável duplo jato
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Nota Cartucho com regulação dupla de fuxo
Segurança para crianças, 
Regulação da temperatura da água quente

Modelo 
Pescara 360 Duche

Cartucho de Ø 28 mm

O inovador sistema de bica rotativa 

permite atingir facilmente todas 

as zonas do lava-loiças

Modelo 
Pescara

Cromado
115.0469.768

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Nota Cartucho com regulação dupla de fuxo
Segurança para crianças:
Regulação da temperatura da água quente

Cartucho de Ø 28 mm
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278  279MaxxisPlanar 8

Modelo 
Maxxis Duche

Cromado
115.0150.260

Base diâm. 50 mm

Tipo Misturadoras semi profssionais

Duche orientável duplo jato

Rotação da bica 360° 

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Base 47x47 mm

Tipo Misturadoras semiprofssionais

Duche orientável monojato

Rotação da bica 360° 

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Planar 8 Flex Duche

Cromado
115.0045.922
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280  281Lounge Active Plus

Cromado
115.0177.706

Aço Optical
115.0177.747

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadoras semi profssionais
Duche orientável monojato
Rotação da bica 360 °
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Bichas de ligação Inox
Nota Cartucho com regulação dupla de fuxo
Poupança hídrica
Segurança para crianças
Regulação da temperatura da água quente

Modelo 
Lounge Duche

Cartucho de Ø 28 mm

Uma misturadora atenta aos 
consumos: graças aos novos 
cartuchos ECO, garante a 
poupança hídrica

Cromado
115.0373.770

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos 
Ø 35

Modelo 
Active Plus Duche

Cromado
115.0373.790

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos 
Ø 35

Modelo 
Active Plus
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282  283Fox Pro Joy

Cromado
115.0486.993

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora semi profssional
Duche orientável duplo jato
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Fox Pro Duche

Cromado
115.0029.591

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora semi profssional
Duche orientável duplo jato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Joy Cocktail Duche
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284  285Active Plus CorActive Plus Metallic

17

Cromado Preto
115.0373.901

Cromado-Branco
115.0373.888

Cromado-Vanilla
115.0373.832

Cromado-Oyster
115.0373.885

Cromado-Stone Grey
115.0373.889

Cromado-Storm
115.0373.886

Cromado-Dark Brown
115.0373.887

Cromado-Grafte
115.0373.890

Smoked Shiny
115.0524.925

Polished Nickel
115.0524.923

Gun Metal
115.0524.929

Black Matt
115.0524.890

White Matt
115.0524.931

Bronze
115.0524.927

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos 
Ø 35

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Active Plus Duche

Modelo 
Active Plus Duche

Cromado-VanillaSmoked Shiny Cromado-OysterPolished Nickel Cromado-Stone GreyBlack Matt Cromado-Storm

Cromado-Preto

White Matt Cromado-Dark Brown

Cromado-Branco

Bronze

Uma vasta gama de cores que combinam 
perfeitamente com os lava-loiças em 
fragranite, para uma solução em linha 
com as últimas tendências na cozinha
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286  287Maris Maris

Cromado
115.0392.357

Cromado-Preto
115.0392.382

Cromado-Branco
115.0392.368

Cromado-Sahara
115.0392.360

Cromado-Stone Grey
115.0392.369

Cromado-Grafte
115.0392.370

Cromado-Oyster

115.0392.362

Cromado-Dark Brown

115.0392.367

Cromado-Vanilla

115.0392.359

Cromado-Storm

115.0392.366

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível duplo jato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø25

Modelo 
Maris Duche

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360 °
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25Cromado

115.0392.332

Modelo 
Maris

Misturadora prática e eFIciente 
com bica alta que facilita 
o manuseamento dos recipientes 
e as atividades de lavagem. 
Completa a coleção Maris urban

Combinação aconselhada: 

consulte a pág.250
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288  289Planar Ângulo Sinos

Cromado
115.0486.977

Base 50 x 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 150°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Planar Ângulo Duche

Cromado
115.0486.976

Base 50 x 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Bica com jato orientável
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Planar Ângulo

misturadora de formas elegantes 

e minimalistas, coordenada com as 

cubas Planar

Modelo 
Sinos Duche

Cromado
115.0260.562

Aço Optical
115.0259.976

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360° 
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25
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290  291Ambient Neptune Plus

Cromado
115.0373.947

Cromado-Branco
115.0373.949

Cromado-Preto
115.0373.950

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 25
Nota Acabamento opaco para versões 
coloridas

Modelo 
Ambient Duche

Modelo 
Neptune Plus

Cromado
115.0177.751

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 260°
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Bichas de ligação Inox
Nota Cartucho com regulação dupla de fuxo 
Poupança hídrica  
Segurança para crianças 
Regulação da temperatura da água quente

Cartucho de Ø 28 mm
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292  293Neptune Evo

Cromado
115.0373.943

Cromado-Preto
115.0373.945

Cromado-Branco
115.0373.944

Base diâm. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando

Duche extensível monojato

Rotação da bica 360 °

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Neptune Evo Duche

Cromado
115.0373.928

Cromado Preto
115.0373.930

Cromado-Branco
115.0373.929

Base diâm. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando

Rotação da bica 360°

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 25

Modelo 
Neptune Evo

Neptune Evo duche Preto Neptune Evo duche Branco Neptune Evo Preto Neptune Evo Branco
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294  295Neptune Style Window Active Window

Cromado
115.0263.158

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando 
sob janela
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Altura mínima 80mm
Cartucho de discos cerâmicos Ø 28
Nota Cartucho com regulação dupla de fuxo
Segurança para crianças:
Regulação da temperatura da água quente

Modelo 
Neptune Style Window

Cromado
115.0486.978

Base diâm. 45 mm
Tipo Misturadora monocomando 
sob janela
Duche extensível monojato
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35
Nota Necessita de duplo orifício, 
Distância máx. entre comando e 
misturadora 500 mm.
A misturadora não é compatível com 
as cubas da série Franke Box com 
espaço para a torneira integrado

Modelo 
Active Window Duche

Cromado
115.0486.980

Base diâm. 45 mm
Tipo Misturadora monocomando 
sob janela
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35
Nota Necessita de duplo orifício, 
Distância máx. entre comando e 
misturadora 500 mm.
A misturadora não é compatível com 
as cubas da série Franke Box com 
espaço para a torneira integrado

Modelo 
Active Window

Cartucho de Ø 28 mm

Graças à bica rebatível, 
é ideal para as 
instalações sob janela

A particular bica retrátil reduz 
as dimensões em altura na zona 
atrás do lava-loiças
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296  297Smart Artis

Cromado
115.0391.482

Base diâm. 50.5 mm

Tipo Misturadora monocomando

Duche duplo jato extensível

Rotação da bica 110°

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Smart Duche

Cromado
115.0391.460

Base diâm. 46 mm

Tipo Misturadora monocomando

Rotação da bica 360°

Bichas de ligação inox 

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Smart

Cromado
115.0155.894

Acetinado
115.0155.895

Base diâm. 50 mm

Tipo Misturadora monocomando

Duche extensível monojato

Rotação da bica 140°

Bichas de ligação inox

Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Artis Duche

Uma escolha perfeita para o lava-
loiças da gama Smart (pág.205)
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298  299Matrix

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Matrix Duche
 

Cromado
115.0029.626

Matrix
 

Cromado
115.0029.625

Base diâm. 50 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível monojato
Rotação da bica 120°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo

Modelo

Cromado
115.0060.360

Grafte
115.0180.686

Base diâm. 56 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Old England

Bronze
115.0028.205

Cobre
115.0028.208

Base diâm. 56 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação Inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 35

Modelo 
Old England

Old England
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300  301Novara Eco

Cromado
115.0380.642

Base diâm. 56 mm
Tipo Misturadora monocomando
Duche extensível duplo jato
Rotação da bica 120°
Bichas de ligação inox
Cartucho de discos cerâmicos Ø 40

Modelo 
Novara Eco Duche

Cromado
115.0380.641

Base diâm. 46 mm
Tipo Misturadora monocomando
Rotação da bica 360°
Bichas de ligação inox 

Cartucho de discos cerâmicos Ø 40

Modelo 
Novara Eco

POUPANÇA DE ÁGUA
Um sistema de fecho duplo permite passar do fuxo 
de abertura médio ao máximo, reduzindo o consumo 
de água.

SEGURANÇA PARA CRIANÇAS
Um dispositivo permite regular a temperatura da 
água quente na fase de instalação da misturadora, 
evitando eventuais queimaduras.

MODO ECO
Acionando o comando na posição central obtém-se 
a distribuição apenas de água fria (em vez de água 
misturada) evitando, assim, o acionamento do 
sistema de aquecimento de água.
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Nota Franke Clear Water é o kit composto pelo cartucho, fltro e temporizador. 

O sistema de fltragem da água aplicado às misturadoras 
Franke melhora a qualidade da água da sua casa, tornando-a 
mais leve e mais agradável ao gosto.

Graças à ação de fltragem, o sistema reduz consideravelmente 
substâncias como cloro e metais, para além de inibir a 
passagem de bactérias: Franke Clear Water está perfeitamente 
em linha com a norma higiénico-sanitária nacional (DM 174). 

Instalado no móvel por baixo do lava-loiças com dimensões 
mínimas, o sistema atua através da micro fltragem e permite 
utilizar a água fltrada de modo efciente. 

O dispositivo específco Franke Clear Water, realizado em  
laboratórios suíços, graças a uma tecnologia exclusiva e de 
vanguarda, utiliza um cartucho substituível de forma simples 
que não necessita da intervenção de um técnico especializado 
para a substituição. 

A possibilidade de ter água fltrada de boa qualidade de forma 
prática e funcional, diretamente da torneira de sua casa, 
permite reduzir os custos relativos aos consumos domésticos. 

Além disso, ao limitar a utilização de água em garrafa, o sistema 
contribui para melhorar a gestão dos resíduos, reduzindo o 
impacto ambiental.

Franke Clear Water Sistema de Filtragem

Modelo
Franke Clear Water
133.0284.025

Cartucho Clear Water
133.0284.026

302  303
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Introdução 304-305

Coleção Premium 

Cooking 306

Acessórios de cozinha/  

Limpeza 307

Acessórios Lava-loiças/

Misturadoras 308

Trituradores 309
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306  307Coleção Premium Cooking

Modelo
Trem de cozinha “A de Alessi for Franke” Design Jasper Morrison
112.0500.078

1 frigideira Ø 16 cm capacidade 1,4 lt
1 tacho Ø 20 cm capacidade 5 lt
1 tacho Ø 24 cm capacidade 5,5 lt
1 frigideira Ø 28 cm capacidade 2,8 lt
1 escorredor Ø 20 cm
1 panela a vapor cm 24
1 tampa cm 16
1 tampa cm 20
1 tampa cm 24

Nota: Compatível com Indução

Modelo
Trem de cozinha Make it Wonderful
112.0499.553

1 frigideira com tampa Ø 16 cm
1 tacho com tampa Ø 20 cm
1 tacho com tampa Ø 24 cm
1 frigideira Ø 28 cm

Nota: Compatível com Indução

Design Alessi

Acessórios de cozinha/
Produtos para a limpeza

Modelo
Embalagem kit anti-age
112.0069.754

Nota Kit Anti-Age composto por:
1 Inox Creme gr. 250
1 Pano microfbra para cozinha
1 Detergente Microclean

Modelo
Creme Inox 250 gr (cx 20 unidades)
112.0047.328

Creme Inox 250 gr (embalagem individual)
112.0039.150

Modelo
Pasta inox
300gr caixa de 16 unidades
112.0158.200

Pasta inox
300gr embalagem individual
112.0180.702

Modelo
Pano microfbra e microclean
112.0069.755

Nota Embalagem de 12 panos 
de Microfbra + Embalagem 
de detergente Microclean gr. 250

Modelo
Sorter 760 K
121.0082.284

Modelo
Sorter 760 M
121.0082.285

Base 60
Dimensões 558x461x387
Contentores 2x 18 lt + 2x 8 lt
Nota K: abertura com pedal 
M: abertura soft motion
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Modelo
Doseador de detergente
119.0150.262

Modelo
Reforço para misturadoras
112.0187.655

Não compatível com lava-loiças série Planar e Planar 8

Modelo
Reforço para misturadoras
112.0189.800

Compatível com lava-loiças série Planar e Planar 8

Modelo
Válvula automática de rodar
112.0073.192

Válvula automática Pop-Up
112.0158.424

Válvula automática comando 
quadrado
112.0071.869

Válvula automática lava-loiças 
Fragranite
112.0158.391

Válvula automática dupla
112.0285.363

Modelo
Embalagem de grampos para tampos com espessura de 20 mm
Kit de 16 peças
133.0382.885

308  309Acessórios Lava-loiças e Misturadoras

Orifício de encastre • Rodar diâm. 35 mm
• Pop-up diâm. 22 mm

Nota: Compatível com todos os lava-loiças inox de encastre, exceto Acquario Line.

TE 50 TE 75

Trituradores

Modelo
TE50
134.0500.617

Trituradores Aço inox
Potência hp 1/2
Peso 5,93 kg
Nota Botão pneumático incluído, 
Tratamento antibacteriano,
Anti bloqueio

Modelo
TE75
134.0500.618

Trituradores Aço inox
Potência hp 3/4
Peso 6,8 kg
Nota Botão pneumático incluído, 
Tratamento antibacteriano,
Anti bloqueio

Modelo
Overfow para lava-loiças 1 cuba
112.0277.144

Nota: é aconselhável verifcar atentamente se é possível a instalação em caso de utilização em lava-loiças 651 montado sobre 
base 60.

BASE 568 mm  ESPESSURA 16 mm

BASE 564 mm  ESPESSURA 18 mm

BASE 560 mm  ESPESSURA 20 mm

  ESPESSURA 16 mm

  ESPESSURA 18 mm

  ESPESSURA 20 mm

>85 mm (110mm para S Tech) 85 mm (110mm para S Tech)
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1. As presentes condições gerais são aplicáveis a todos 
os fornecimentos efectuados pela FRANKE e a todos 
os serviços por ela prestados, independentemente 
de referência específca aos mesmos.

2. As presentes condições gerais não são derrogáveis 
por quaisquer condições gerais vigentes nos clientes 
da FRANKE.

3. As encomendas dos clientes dependem de aceitação 
por escrito por parte da FRANKE.

4. Assiste à FRANKE o direito de, a todo o tempo, 
retirar ofertas apresentadas, desde que ainda não 
efectuadas.

5. FRANKE mantém a propriedade das propostas 
de fornecimento, dos desenhos e de todos os 
documentos relativos aos negócios por ela 
efectuados, devendo os clientes da FRANKE 
absterem-se de facultar tais documentos a terceiros 
e restituir os mesmos à FRANKE logo que esta 
solicitar tal restituição.

6. O prazo de entrega é de 21 dias contados a partir da 
data da aceitação por escrito da encomenda, salvo 
acordo escrito em sentido contrário.

7. Apenas os representantes legais da FRANKE a 
vinculam, não tendo os trabalhadores, colaboradores 
ou, prestadores de serviços ou agentes comerciais 
da FRANKE poderes para a vincular.

8. No caso do fornecimento a efectuar ou do serviço 
a prestar depender da entrega de documentos pelo 
cliente ou do pagamento de sinal, o início do prazo 
de entrega conta-se desde a data da recepção dos 
documentos ou do pagamento do sinal.

9. A FRANKE não é responsável por atrasos na 
entrega motivados por casos fortuitos ou de força 
maior, designadamente, perturbações de laboração 
nas fábricas da FRANKE ou em empresas de que 
dependa a execução do fornecimento ou a prestação 
dos serviços, por falta de matérias-primas, por cortes 
de energia eléctrica, por greves, por despedimentos, 
por atrasos nos fornecimentos de matérias-primas 
fundamentais, podendo neste caso, ambas as partes 
cancelarem a encomenda, mediante comunicação 
escrita enviada à parte contrária.

 
10. O atraso no prazo de entrega confere ao cliente o 

direito de cancelar a encomenda, após conceder à 
FRANKE prazo adicional de 30 dias para a execução 
do fornecimento.

11. Assiste à FRANKE o direito de efectuar fornecimentos 
parciais.

12. Assiste à FRANKE o direito de efectuar alterações 
técnicas aos equipamentos por ela fornecidos, sem 
qualquer aviso prévio ao cliente, que se destinem a 
implementar o progresso técnico.

13. A tabela de preços da FRANKE é expressa em euros 
e baseia-se nos preços de matérias-primas, salários 
e outros custos em vigor no momento da aceitação 
da encomenda.

14. O prazo de pagamento é de 30 dias a contar da 
data de emissão da factura, salvo acordo escrito em 
sentido contrário.

15. No caso de fornecimento de longa duração, os 
prazos de pagamento, salvo acordo escrito em 
sentido contrário, serão os seguintes:

 • 1/3 do preço com a recepção pelo cliente
 da confrmação escrita da aceitação da 
 encomenda;
 • 1/3 do preço com a informação ao cliente 
 de que as peças principais estão prontas 
 para entrega;
 • o saldo em débito no mês seguinte.

16. Caso tenha sido acordado o pagamento do preço 
em prestações, o saldo em débito torna-se exigível 

automática e imediatamente, caso o cliente não 
tenha pago atempadamente duas ou mais prestações 
ou uma prestação que exceda 1/8 do preço.

17. Assiste à FRANKE o direito de, relativamente 
a clientes desconhecidos, exigir o pagamento 
antecipado.

 
18. Os descontos concedidos fcam excluídos se o 

cliente tiver qualquer débito para com a FRANKE.
 
19. Assiste à FRANKE o direito de recusar pagamentos 

por meio de letras de câmbio.
 
20. O prazo de vencimento das letras de câmbio não 

pode exceder o prazo de vencimento das facturas 
respectivas.

 
21. Todas as despesas e encargos bancários respeitantes 

aos títulos de crédito incumbem exclusivamente ao 
cliente.

 
22. Os descontos concedidos são excluídos no caso de 

pagamento por meio de letras.

23. A verifcação de defciências do equipamento 
fornecido de reduzida relevância não exime o cliente 
da obrigação de pagamento do preço nos termos 
acordados.

 
24. O atraso no pagamento confere à FRANKE o 

direito de exigir os respectivos juros de mora, 
independentemente de qualquer comunicação para 
o efeito.

 
25. Assiste à FRANKE o direito de recusar encomendas 

apresentadas relativamente a clientes que tenham 
qualquer débito para com a FRANKE, salvo se o 
cliente oferecer o pagamento antecipado dos novos 
fornecimentos.

 
26. A diminuição da capacidade de crédito do cliente 

confere também à FRANKE o direito de recusar 
as encomendas apresentadas, salvo se o cliente 
oferecer o pagamento antecipado.

 
27. Assiste à FRANKE o direito de debitar ao cliente 

custos suplementares de transporte ou de expedição 
dos equipamentos provocados por alterações 
exigíveis pelo cliente.

 
28. No caso da expedição e transporte dos equipamentos 

serem retardados por solicitação do cliente o risco 
de perda ou deterioração dos equipamentos desde a 
data em que estes fcaram disponíveis para entrega 
incumbe exclusivamente ao cliente.

 
29. Incumbe ao cliente disponibilizar, sem quaisquer 

encargos para a FRANKE, pessoal e meios para 
descarga dos equipamentos no caso de entrega dos 
mesmos pela FRANKE.

30. O cliente deve denunciar à FRANKE no prazo de 8 
dias a contar da data da entrega dos equipamentos 
qualquer falta de conformidade ou defeito de fabrico 
dos mesmos sob pena de caducidade dos referidos 
direitos.

 
31. Assiste à FRANKE o direito de, a todo o tempo, 

efectuar aperfeiçoamentos nos equipamentos por 
ela fornecidos.

 
32. A FRANKE apenas é responsável pela defciente 

instalação de equipamentos, caso tenha executado 
essa instalação ou a mesma tenha sido executada 
por terceiros designados pela FRANKE.

33. A ligação de equipamentos à instalação eléctrica ou 
instalação de gás deve ser efectuada por instalador 
credenciado respeitando as normas legais e 
regulamentares respectivas.

34. FRANKE não é responsável por danos provocados 
em consequência do desrespeito das instruções 
de serviço da FRANKE, provocadas por gafes, por 
infuências químicas, electroquímicas, eléctricas e 
outras anomalias imprevisíveis.

35. É estabelecida reserva de propriedade sobre os 

equipamentos a favor da FRANKE até ao integral 
pagamento do preço e respectivos juros.

36. A reserva de propriedade é aplicável ao saldo 
de conta-corrente meramente contabilística 
estabelecida entre a FRANKE e o cliente.

37. A falta de pagamento do preço e dos respectivos 
juros confere à FRANKE o direito de resolver o 
contrato e de accionar a reserva de propriedade, 
mediante comunicação ao cliente em que conceda 
prazo suplementar de 20 dias para cumprimento.

 
38. No caso de resolução da venda a prestações por 

falta de pagamento, é estabelecida cláusula penal 
correspondente a 50% do preço, sem prejuízo da 
ressarcibilidade do prejuízo excedente e assistindo 
à FRANKE o direito de fazer suas as importâncias 
recebidas por conta do preço.

 
39. O cliente obriga-se a ceder à FRANKE todos os seus 

créditos emergentes da revenda dos equipamentos, 
no caso de existência de qualquer débito do cliente 
para com a FRANKE, mantendo-se, porém, a 
responsabilidade do cliente perante a FRANKE até ao 
integral pagamento.

 
40. O Cliente deve informar imediatamente à FRANKE 

de qualquer acto judicial, designadamente, arrestos, 
penhoras e apreensões judiciais incidentes sobre os 
equipamentos.

 
41. Assiste à FRANKE direito de recusar a devolução 

de equipamentos fornecidos em consequência de 
produções especiais solicitadas pelo cliente.

 
42. O local de pagamento é a sede social da FRANKE.
 
43. A FRANKE presta garantia de 2 anos sobre os 

equipamentos por ela fornecidos.
 
44. A garantia aplica-se apenas ao território de Portugal 

Continental e Ilhas.
 
45. A garantia prestada pela FRANKE fca excluída 

no caso de danos provocados por intervenções 
nos equipamentos efectuadas pelo cliente ou por 
terceiros, desde que não autorizadas por escrito pela 
FRANKE.

 
46. A garantia não cobre danos em consequência da 

má utilização, falta de manutenção e incorrecta 
manutenção dos equipamentos.

 
47. A garantia confere ao cliente todos os direitos 

estabelecidos no decreto de Lei n.º84/08, de 21 
de Maio, e esses direitos não são afectados pela 
garantia.

 
48. Todas as reclamações devem ser enviadas para 

FRANKE PORTUGAL – EQUIPAMENTOS DE 
COZINHA, S.A., e para a respectiva sede social sita 
na Estrada de Talaíde, Edifício 3, Cruzamento de São 
Marcos, 2735-531 CACÉM.

49. A garantia cobre a reparação ou substituição dos 
equipamentos, sem quaisquer encargos para o 
cliente.

 
50. Assiste à FRANKE o direito de alterar livremente a 

sua tabela de preços.
 
51. A tabela de preços apenas é aplicável às encomendas 

aceites posteriormente à entrada em vigor da nova 
de tabela de preços.

 
52. O cliente declara ter tomado integral conhecimento das 

presentes condições gerais de venda e fornecimento, 
declara aceitar integralmente as mesmas, declara que 
lhe foi concedido período de tempo razoável para se 
inteirar do teor, conteúdo e signifcado das presentes 
condições gerais, e que lhe foram prestadas todas as 
informações que solicitou para a compreensão do teor 
e signifcado das presentes condições gerais

 
53. A todos os preços apresentados acresce IVA à taxa 

legal em vigor.
 

Nome Morada Cod. Postal e Localidade Telefone Fax Endereço electrónico

Altrónica, S. T., Lda Centro de Empresas Vilamoura, Lt. 8 8125-498 Quarteira 289 388 496 289 328 095 altronica@gmail.com

António R. P. Lameira Rua Metalurgica Alentejana, 3 7800-007 Beja 284 324 871 284 324 871 antoniolameirabeja1@sapo.pt

Astecaldas, Lda Rua Casal Lavradio, Pav. 6 2500-294 Caldas da Rainha 262 832 935 262 880 390 geral@astecaldas.pt

Astecaldas 2 Zona Industrial, Lote 9013 l, Loja 6 IA 2330-210 Entroncamento 249 727 011 249 717 501 repartécnica@astecaldas.pt

Cidadela Electrónica, Lda Lot. Qta da Carreira, Lote 9/10 4700-154 Braga 253 607 330 253 607 331 geral@cidadelaelectronica.com

TR - Reparações de
Electrodomésticos, Lda Rua S. João Batista, 737 4805-319 Guimarães 253 046 968 253 046 968 tr_reparacoes@hotmail.com

Domingos Moutinho Freitas, Lda R. D. Frei Gonçalves Pais, 47 4465-646 Leça do Balio 229 532 015 229 558 149 domingosfreitas@net.novis.pt

EG - Electricidade Geral, Lda Av. Rocha Páris, 152 4900-494 Viana do Castelo 258 806 520 258 806 529 assistencia@electricidadegeral.pt

Electro Azul, Lda Largo Aquilino Ribeiro, 9-B 2900-024 Setubal 265 522 187 265 550 099 electroazul@sapo.pt

Electro Marto, Lda Rua Paulo VI, Lote 2 C/V 2410-146 Leiria 244 826 627 244 812 897 electromarto@gmail.com

Electro Marvila Rua 1º. De Dezembro, 25 2000-096 Santarém 243 326 063 243 325 764 geral@electromarvila.pt

Electro Reparadora da Colina, Lda Rua de S. Sebastião, 122 4700-043 Braga 253 273 131 253 273 102 elec.colina@gmail.com

Elvasclima, Lda Rua da Grécia, Lote 20, nº. 12 7350-478 Elvas 268 629 872 268 629 872 ajmcruz@sapo.pt

Telma Inês Santos Formiga Cabrita   Rua Duarte Leite, nº. 11, Palhais 2820-118 Charneca da Caparica 913 948 358 N/D telmainestec@hotmail.com

Évoracessórios, Lda Bairro da Torregela, R. Pedro da Fonseca, 14 7005-576 Évora 266 733 511 266 736 167 evoracessorios.lda@netvisão.pt

Frio Domésticos, Lda Zona Ind. Vale da Arrancada, Lote 45 8500-483 Portimão 282 416 292 282 416 292 frio-domesticos@clix.pt

Hortênsio Marques Cabral E.N. 17, nº. 48, Vendes de Galizes 3400-493 Nogueira do Cravo OHP 238 677 414 238 677 414 hmc@sapo.pt

Irmãos Rodrigues, Lda Rua Dr. Francisco Sá Carneiro, 18-A 5340-269 Macedo de Cavaleiros 278 421 352 278 421 352 arturrod1@mail.telepac.pt

ISC Electrónica Largo Perola do Amieiro, Lt 36 R/C Dto 6000-110 Castelo Branco 966 008 806 N/D ilidiocravo@hotmail.com

José e João Anunciação, Lda Av. Paulo VI, 25 R/C Dto 2520-207 Peniche 262 787 366 262 182 600 jjanunciacao@netvisao.pt

João M. Adolfo Medeiros Rua do Lagedo, 42 9500-213 Ponta Delgada 296 286 179 296 286 181 N/D

Joaquim Paulino Rossio Marquês Pombal, 54-B 7100-513 Estremoz 268 322 977 268 322 977 N/D

Mário Orlando da Silveira Rua de S. José, 8 9800-370
Toledo-S.Am-Velas-S. 
Jorge

295 438 345 295 438 345 mselectroreparacoes@sapo.pt

Melo & Carvalheira, Lda Estrada de Coselhas, 67 3000-125 Coimbra 239 493 987 239 493 088 meloecarvalheira@mail.pt

Microfrio, Assistência Técnica, Lda Rua da Estrada Velha, 11 3505-581 Viseu 232 440 148 232 440 148 microfrio@sapo.pt

Elias Pinto - Unipessoal Alameda Sta Apolónia, 10 - R/C 5300-253 Bragança 273 312 152 273 312 152 proelec.elias@gmail.com

Casa Ferreira, Lda Rua da Barragem, nº 1080 4575-323 Torrão - Penafel 255 613 286 255 614 322 geral@casaferreira-lda.com

Morgado & Pereira, Lda Bairro António Sérgio, Rua Padre Luis Castelo Branco LT 5000-501 Vila Real 259 321 895 259 332 198 morgado_m@hotmail.com

Lidersat, Ldª Rua Venezuela, Nº 55-A 1500-618 Benfca - Lisboa 217 625 020 214 145 737 lidersat@lidersat.com

Refrimax, Lda Praça do Brasil, Edif. S. Paulo, 19 5400-123 Chaves 276 323 195 276 323 195 refrimax.Ida@sapo.pt

Susiarte Rua da Graça, 45 - B 9760-473
Praia da Vitória - 
Terceira

295 540 020 295 540 028 susiarte@susiarte.pt

Servideco Unipessoal, Lda Trav. Florêncio Augusto Chagas, Loja 3 2560-230 Torres Vedras 261 145 163 910 111 211 nuno.goncalves@servideco.pt

Aveiromáquinas, Acessórios
p/Electrodomésticos, Lda Av. Sá Barrocas, 21 3800-356 Aveiro 234 383 920 234 383 898 aveiromaquinas@iol.pt

Tritécnica, Lda Rua Dr. José Matos, Nº1 8000-503 Faro 289  898 520 289 898 529 tritecnica@tritecnica.pt

310  311Lista de postos de assistência Condições gerais de 
venda e fornecimento



 Todos os aparelhos da gama Franke são certifcados no respeito pela normativa europeia CE e estão em conformidade 

com as diretivas CE para a segurança de gás e CEM 89/336 para a compatibilidade eletromagnética. 

 A Franke declina qualquer responsabilidade por eventuais erros ou inexatidões e reserva-se o direito de modifcar sem 

aviso prévio as características dos produtos ilustrados. 

São taxativamente proibidas as reproduções, para fns comerciais, de imagens e desenhos técnicos sem autorização 

específca por parte da Franke.

 

Catálogo atualizado a Julho 2018.

Normativas

Aos preços apresentados no presente catálogo acresce IVA à taxa legal em vigor.
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